
σάβανο, -α       mulesqo Carsάfo(s), ~qe ~ora, sikrίo, -(or)a, (mulesqo) pat(av)o, -e
σαββατιάτικα      Savatone
σαββατιάτικος, -η  Savatosqo, Savatuno, Savatino, -i
Σάββατο, -α        Sάvato(s), -a
σαββατοκύριακο, -α  Savato-kurko, -e
σαβούρα, -ες       chutikane $έ(j)a, chutimάta      
σαγηνεύει            cyrdel (angla) les8e
σαγηνευτικός, -ή   cyrdino, -i
σαγήνη, -ες          (machenqi / macharimasqi) k(h)uvdi, khud(l)i, -a, astardi, -a
σαϊτα, -ες       sajίta, -es / pampurίCi, -a, balonίCi, -a, (αεροπλανάκι), xutamno saporro, -e  -a
σαγματοποιός, -οί    semer3ί(o / a)s, -(de)a, samar3i(o / a)s, -(de)a, phalandenqo, -e 
σαγόνι, -α    Cenάva, -es, chon(ot), -a
σακάτης    (βλ. λ. ανάπηρος)
σακατεύω      sakatisarav, lang(j)arav
σάκα, -ες     ($kolaqi) dόrba, cάnta, -es, (κρεμαστή) trάsta, -es, $arali, xara(l)i, xaravli, mujali, -a, 
gal(av)o, gono, guno, -e
σακί, -ά         gono, -e, guno, -e
σακιάζει       ande gone thol(a)
σάκιασμα       gone(s8e) thope(n)
σακιασμένος, -η   gonen8e thodo, -i
σακίδιο, -α     gonorro, -ε, trάsta, -es, taγar3ίka, -es, tά$κα, -ε
σάκος, -οι      gal(av)o, -ora, gono, -e / trάsta, -es, dόrba, -e(s)
σακούλα, -ες    Cάnta, -es, $akύla, es, tά$ka, -e
σακουλάκι, -α  kisjorri, -a, CakulίCi, cakulίca, sakylίci, -a, sakulύda, -es, sukelέko, sykelέko, 
sukelέco, sekelέco, se$elέko, sukuljέco, -(or)a
σακούλι, -α     kisi, -a, tά$ka, -es
σακουλιάζει    kisjorra kerel(a), *kisjά(v)ol(a)
σακοράφα        gonenqi syv, gonosi(v), bangi suv
σάλα, -ες         (mysafirenqi) οdάja, -es / odάva, -es
σαλαγάει         *syrrisarel, civisarel, $ol-del(a)
σάλαγος          syrsarimata, syrr, $ol
σαλαμάνδρα    devlikani sapyrni, devlesqo rykuno / ~ 3ukelorro, devlesqi $arali, $arali Zambύka
σαλάμι, -α        goj, -a
σαλαμούρα   (βλ. λ. άλμη)
σαλάτα, -ες       chur(j)aqi zumi, ~qe ~a, $ax, -a, salάta, -es
σάλεμα           salaipe(n), kheladipe(n) / Caladipe(n)
σαλεμένος, -η     Calado, -i 
σαλεύει          salά(v)ol, salavel, (cyrra / xanika / xanDorrik) khelάd(j)ol, izdradinαol, 
mi$kosαrd(inα)ol
σάλι, -α          $amίa, -es, $άli, -a, sulpaj, -a (θ.)
σαλιάρα, -ες      chungardini, chungarali, -a (χurdorrenqo mesalίCi, -a)
σαλιάρης, -α      saljalo, -i, chungaralo, -i, chungar(di)no, -i
σαλιαρίζει       babakerel(a)       
σαλιγκάρι, -α      saljangόzi, -a, limalo, -e, kar(a)musorro, -a, mέlCi / -o, -(urj)a
σάλιο            chungar, chunger, sali, -a (θ.), sar, -a (αρσ. / θ.), του τρέχουν τα ~α thάvdel lesqe 
salja, e salja mukljon les8ar, salja chol / mykel
σάλιωμα         salja(ke)ripe(n)
σαλιωμένος, -η  salja(ke)rdo, -i
σαλιώνει         saljakerel(a), saljarel, chungar chu(v)el, chungarel 
σαλόνι, -α        salόni / -os, -a (βλ. και λ. σάλα)
σάλoς            $amatά-s / -va, dόros
σαλπάρει         (bero) lel pes -3al 8ar, thά(v)del(a) 8ar, teljarel, polavel (pesqe), kinί(j)el(a)
σάλπιγγα, -ες     phurdini, -a, $oldini, -a, karamύza, -es, trumbύka, -es, $ing, -a, buCum, -a
σαλπιγκτής, -ες     phurdamno, -e, $ol3ί-(o / a)s, -a
σαλπίζει        $όldel(a)



σάλπισμα        $oldipe(n), ba$ipe(n)
σαλταδόρος, -οι    Corlindάri, -a, Cor(n)orro, -a / -e
σαλτάρει         (βλ. λ. πηδάει, σαλεύει, τρελαίνεται)
σάλτο, -α         (βλ. λ. πήδος)
σαμαράς, -δες  phalandenq(er)o, -e, semer3ι(o / a)s, -(de)a
σαμάρι, -α       phaland, -a
σαμάρωμα      phalandesqo thope, re$  maripe
σαμαρωμένος, -η   *phalandalo, -i, re$ marel
σαμαρώνει        phaland thol
σαματάς, -δες     (βλ. λ. σάλος)
σαμιαμίδι, -α    (βλ. λ. σαλαμάνδρα)
σαμπρέλα, -ες   $ambrέla, -es (= vurdonesqo lάstikos)
σάμπως          sar kaj, sar te, sar ...-8e / ama sar, a(m)i sar ?, sάnki, bέlkim (βλ. και λ. μήπως)
σαν              sar / (=μάλλον, κάπως) kan, kaj, ~ αλλιώτικος  averchandorro, ~ αλλαγμένη 
parrudorri, kaj parrudi, ~ πιο καλά lachorres
σανίδα, -ες       (bari) phal, -(j)a, sanidi, -a
σανίδι, -α        phal, -(j)a / *pάlka, -e, pάlkos, -(urj)a
σανό(ς)          khas
σαπάκι, -α     kerno kopάCi, kernάCi, -a, kernjάco, -(or)a
σαπίζει           kerniol(a), (μτβ.) kernjarel(a)
σαπίλα            kernipe(n)
σάπιος, -α         kerno, -i
σαπουνάδα, -ες   sapunάda, -es, sapujesqi spύma, -qe -e
σαπουνίζει      sapu(nj)έsa / -άsa tho(v)el(a), sapunisarel, sapuniskerel(a)
σαπουνίζεται      sapu(n)isarel-pes, sapu(n)ί(n)el(a)-pes, sapujάsa thoel(a)-pes / (παθ.) 
sapu(n)isά(jv)ol(a)
σαπούνισμα, -τα    sapu(n)jάsa(r) / -έsa(r) tho(v)ipe(n)
σαπουνισμένος, -η  sapu(nj)έsa® thodo, -i, sapu(n)ime(n)
σαπρός, -ή         (βλ. λ. σάπιος)
σαπρόφυτο, -α      kernimasqi Car, ~e ~(j)a, kernimasqo kermorro, -e / -a
σαραβαλιάζει      phagjarel(a), *xarxale kerel, *xalxaljarel(a)
σαράβαλο, -α       phagjardi arabάva~e ~es / phagjardo vurdon, ~e ~a
σαραγλί, -α         sarajlίa, -es
Σαρακατσάνος-Σαρακατσάνα, -ες karakaCάni, -o(s) - karakaCάna, -es 
σαράκι, -α         ka$tesqo kermo, ~qe ~e, ka$tesqi kir(i), ~qe ~a
σαρακοστή         *sarandanqo ikhjaripe(n)
σαρακοφαγωμένος, -η  kermέn8ar / kir(j)en8ar xalo, -i, xaljardo, -i, xalado, -i
σαράντα           sarάnda / $tar(var)de$
σαραντάμερα        sarάnda-di(v)es / ~gi(v)es
σαραντάπηχοι       devlikane
σαραντάρης, -α      saranda-bre$enq(er)o, -i
σαρανταριά         sarandanqi, -a
σαρανταρίζει       sarandanqo, -i ovel(a) / avel
σαραντίζει         sarάnda di(v)es / gi(v)es pherel
σαράφης, -δες  (βλ. λ. αργυραμοιβός)
σαρίδι, -α      (βλ. λ. σκουπίδι)
σαρίκι, -α       sarίki / -o(s), -ora / -Ca
σάρκα, -ες      mas, -a
σαρκάζει       (3ungales) prasal(a), dural lel(a), thavali del(a), mujal lel(a)
σαρκασμός      prasape(n)
σαρκαστής, -ές  prasav3ί-as, -a, prasamno, -e, cural-dino, -i, (σπ.) alaj3ίs, -dea, Cingarά$i, -a
σαρκαστικός, -ή prasano, -i / dandalno, dandamno, dandarno, tandelno, -i
σαρκικός, -ή   masesqo, masutno, -i
σαρκίο          (βλ. λ. σώμα)
σαρκοβόρος, -α  masxano, -i



σαρκοφάγος, -οι  (baruno) mulesqo sandύki / -os 
σαρκώδης, -εις    masalo, -e
σάρπα, -ες      $amίa, -es 
σάρωμα, -τα      $yla(d)ipe(n), -mάta, (βλ. και λ. σκούπα)
σαρώνει         $yla(v)el(a)
σάρωση, -εις    (βλ. λ. σάρωμα)
σαρωτικός, -ή   $yla(v)indo, -i, sigutno ta zuralo
σασί           sa$ίa, -e(s), kraC, -a (θ.)
σασμάν         *amboldini, -a
σαστίζει       lindά(v)ol, daravel(a) pes, darάd(j)ol(a), Calαdinά(v)ol
σαστισμένος, -η  lindardo, -i, sersέm-i, -ka, Calado, -i
σατανάς, -δες   $ejtάni / -o(s), -(n)ja / -ora
σατανικός, -ή    $ejtanisqo / -osqo, -i, *$ejtanikano, -i
σατανικότητα    $ejtanipe(n)
σάτιρα, -ες      prasamno khelipe(n) (thέatros)
σατιρίζει       prasa(ve)l, pheras kerel, thavali kerel(a)
σατράπης, -ισσα  $atrάpi / -o(s), -(or)a
σαύρα, -ες       sapurni, -a, sapni, -a, sάpyrka, sάperka, -e(s), sapύrka, -es, sap(l)ίnka, -es, 
sapni, -a, $ά(m)p(u)rka, $epyrka, $aporkίca, zelembάko, 
σαυροειδή      sapur(ni)kane, sapnikane / sapane (ερπετά)
σαφέστατα       *pra$uZes  en-aCίki, ba-ja / sikavel-pes
σαφήνεια         $uZipen, sikadinipe / -unipe
σαφής, -είς      en-sikado, -i, hakjardino, akhjardino, -i, aCίki, pάki, $uZo, -e
σαφώς             hakjardines, akhjardines, sikadines, $uZes, aCίki, aCikunes
σαχλαμάρα, -ες   bilondipe(n), -m(n)άta, bigudlipe(n), -m(n)άta, lindipe, -mata
σαχλαμαρίζει    bilondimάta kerel / khelavel(a) pes, pherasa kerel
σαχλός, -ή       pako / bilondo, bigudlo, -i, ~ό αστείο bilondi pheras
σάψαλο, -α       kernipe, -mata, kernikano, -e
σβέλτα          tetίki, sίgo, $ύγo / prastanes, prastandos, sigutnes, sigάsa, $yγάha / 3uvindos, 
3uvdes, 3undos, chutindos
σβελτάδα        3uvindipe(n), 3undipe(n), sigutnipe(n), phakalipe(n), prasta(l)ipe(n), syg, 
lokhipe(n), chutunipe(n), rrapedipe, rrypyzipe
σβέλτος, -α       tetίki, sigutno, -i, 3uv(in)do, -i, syk, (μτφ.) phakalo, -i, χutamno, -i, prastalo, -i, 
rrάpedo
σβέρκος kor, -(j)a, kϋtϋpo(s), -ora, gutupαna, kucupάna, (gu)cupάna, gubucάna, gubitάna, 
kubutάna, cumpάna, gucmάna, kupucίna, kucupίna, dukupάna, cumpάna, -e, phinorri, -a, kjάfa, 
-e, men, -(j)a, *menD, -(j)a
σβήνω           (αμτβ.) na$av, khosli(nάv)av, stin3isάjvav / (μτβ.) khosljarav, mundarav(a), 
na$ljarav / na$tyara(va), stin3i(sara)v / (μτφ.) (αμτβ.) merav(a), tasi(uv)av(a), xasάvav
σβήσιμο, -ματα    khosipe(n), -m(n)ata / mundaripe(n), -mata
σβησμένος, -η     khoslo, -i / mundardo, -i
σβηστήρα, -ες     gόma, -es, khosli, -a
σβηστός, -ή       mulo, -i / phandlo, -i
σβουριχτή (σφαλιάρα) khosli
σβωλιάζει       phugnjol(a), phugnjά(v)ol, gruZisάol, gluvdisάol, grumedisάol
σβώλιασμα       phugnjalipe, gluvdjipe, gruZipe, grumedipe
σβωλιασμένος, -η  phugnjalo, -i, gruZalo, -i, gruZime, gluvdime, grumedime
σβώλος, -οι       (βλ. λ. βώλος, γρόμπος)
σγάρα -ες       γύsa / gύlca / *gύrtlja, -es      
σγουραίνει    kyrcisά(jv)ol, krecosάol / krcisare, krecosarel
σγουρομάλλης, -α   krecime / kyrcime-baenqo, -i
σγουρός, -ή    krecome, kyrcalo, -i
σε   (πρόθεση)           kaj, ke, ...-qe / t(e), ...-8e, and(e), ~ αντίθεση με... έn-okoriga8ar ...-sa, ~ 
απάντηση της επιστολής σας angladimasqe tumare lilenqo, ~ κάποια απόσταση   kaj-dur .(..-
8ar), kan-dur (...-8ar), ~ αυτό το σχολείο  ka(j) kava sxolιos, ~ βάθος  3i έn-andre, ~ βάρος τη 



υγείας του  prekal pe sastimasqe, ~ γενικές γραμμές  έn avrial, kadial-kodial, ~ τσιγγάνικη 
γλώσσα  rromane-chiba8e, rromanes8e, το θέτω ~ γνώση σας th(o)av les tumenqe te 3anen 
[=3animasqe], ~ δέκα μέρες ande de$ di(v)es, βρίσκεται ~ δίλημμα  ni / in 3anel so te kerel, na-
3anel(a) so te kerel, βρίσκομαι ~ δύσκολη θέση ande pharipe arakhindάvav    
σε           (αντωνυμία)  tut, ~ άφησε  mkljas tut
σέβας, -η            patjiv, pakiv, paciv, -a, pacivdipe, -mάta
σεβάσμιος, -α    y$tϋni, pativalo, pakivalo, paCivalo, pacivdindo, -i, pacivime
σεβασμιώτατος, -οι  en-ϋstϋni, prapakivalo, bare-pacivaqo, -e, but pacivime
σεβασμός          patjiv(d)ipe
σεβαστικός, -ή   pacivalo, -i, pacivdino, -i
σεβαστός, -ή     ginutno, genindo, ginadino, genaduno, -i, gindardino, -i, patjivdino, samaqo, -i
σέβεται             del patjiv, patjivarel, patjavel pes
σείει        izdravel, izdrad(j)arel, khelavel
σείεται              kheladinάol, kheldjάrd(j)ol(a), izdrά(nj)ol(a), izdradinά(v)οl
σειρά, -ές sirά(va), -es, rrίndo, rύndo, -ora, κατά ~ ετών  but bre$, bute-bre$enqe
σειριακά     sira(va)8e, k’e sirά(va), kaj sirάva
σειριακός, -ή  sira(va)qo, -i, ryndosqo, -qi
σειρήτι, -α     $yrίti, -a
σεισμικός, -ή        kheladimasqo, -i, izdraduno, -i, serselavaqo, -i
σεισμογενής, -είς   izdraduno, -i, kheladutno, -i, kheladima(te)nqo, -i, serselavenqo, -i
σεισμογράφος, -οι    sersela(v)enqo kontόri, izdradimatenqo ginamno, ~qe ~e
σεισμολόγος, -οι       sersela(v)enqero, -e [=serselavenqo bu3anglo / ~qo sikamno]
σεισμοπαθής, -είς     serselava8ar Calado, -i, serseles8ar dablo, -i
σεισμόπληκτος, -η   peradutno, -i
σεισμός, -οι      (phuvjaqo) khela(d)ipe, izdrape(n)serselάva, izdrani, -a
σείστρο, -α  (βλ. λ. ντέφι)
σέλας      $άfki, syrlάko(s), sirlάki, -a
σεληνάκατος, -οι     chonotesqi ma$ίna, -qe  -es, chonesqo vurdon, \-qe    -a
σεληνάνθρωπος, -οι  chonotesqo manu$, -qe  -a
σελήνη   chonot, -a, chono, -e, chon, -a, Cumut, -a
σεληνιακός, -ή  chonotesqo, -i      , ~o    τοπίο  chonotikano than, pustia, ~ός μήνας 
chonotesqo chon, chonesqo mαsyk
σεληνιασμός    (chon(ot)esqo) pera(d)ipe(n), perimάta, perado nasva(l)ipe(n), ~e ~m(n)άta, 
chones8ar nasvalipe, chonesqo  peraipe\, chonaripe
σεληνόφωτο     chonotesqo u$ύko(s), Cumutesqo i$ίki, chonesqo $άfki / chonutipe(n), 
chono(te)sqi dund(i), chono(te)sqo dund(ar)ipe, choutnesqo strafipe
σελίδα, -ες        (lilesqi) rig, -a
σελιδοποίηση, -εις  (lilesqe) rigenqo lacharipe (= sirava8e thope)
σέλα, -ες         zen, -(j)a / -(nj)a, zej, -a / phaland, -a
σελάς, -δες     ze(nj)enq(er)o, -e, phalandenq(er)o, -e
σέλωμα         zen thope, phaland thope
σελωμένος, -η   zen vur(j)ado, -i, phalandalo, -i
σελώνει           zen tho(e)l(a), phaland thol
σεμνά               xarn(ikan)es, naj-barikanes, khidindos
σεμνός, -ή         naj-barikano, khidindo, -i, gedino, -i, 3ikerd(un)o, -i, ikjardutno, 
-ibibarikanimasqo, -i
σεμνότητα       naj-barikanipe, bibarikanipe, xarnikanipe, ikerdunipe(n), ikjardutnipe
σεμνύνεται     a$arel pes, a$akerel(a) pes, patjiv del pes, pacivarel pes, pativkerel(a) pes
σενάριο, -α      $enάrio(s), -a, $enάria, -es
σεντέφι, -α       sedέfi / -o(s), -(or)a
σεντονάκι, -α    CarsafίCi, -a, sindonίCi, -a
σεντόνι, -α         Carsάfo(s), -ora / sindόnj, -a
σεντουκι, -α    sandύki / -o(s), -ora / -Ca  
σεξουαλικός, -κή   la3a(v)ipnasqo, -i, pa$t(ar)ima(te)nqo, -i
σεπτός, -ή        patjivaqo, -i, patjivalo, -i



Σεράγιεβο     Sarάj(va), Parnorro
σεράι, -για      sarάj / serάj, -a
σερβίρει       lacharel / mazlosarel
σερβίρεται     servirisά(v)ol
Σέρβος, -α     Syrbo(s), -ynka
σεριανάει     phiravel(a) pes, sejrάni / -o(s) kerel (pesqe), sirγja(n)ίnel(a)
σεριάνι        phiripe(n), sejrάni / -o(s), sirγjάni
σέρμα, -τα   (βλ. λ. συρτάρι)
σέρνει       syrsarel, cyrsarel
σέρνεται    (αυτοπ.) syrsarel pes / (παθ.) syrsά(v)ol
Σερραίος, -α   Sέrez-lί(o / a)s, -lίka
Σέρρες          Sέrrezi
σεσημασμένος, -η   jakha8e thodo, -i, simademe(n) / (a)$und(j)ard-i, 3qanduno, -i, (θ.) jakhaldo, 
-i
σεφτές    $eftάva, $eftes, $iftes
σήκω      u$ti, oxti, uxki
σήκωμα, -τα    va(z)dipe(n), -m(n)άta / oprindarpe, -mάta / u$tipe, -mάta
σηκωμένος, -η   vadin(d)o, -i / oprindo, -i, u$tindo, -i, oxtino, -i
σηκώνει   vάzdel(a), vάsdel(a), vάdel(a), vάstel(a), (h)άsdel(a), (h)άzdel / (απ’ το κρεβάτι, διάμ.) 
u$tjarel, u$tajvel, u$tindarel  oxtin(d)jarel(a), uxtjavel(a), oxt(j)a(r)el(a), utkjavel(α), uxkjarel(a) / 
(ανεβάζει) i(n)kljarel, u(t)kljarel(a), ugl(j)avel(a), uxtjavel(a), utkjavel(α), uγljarel(a) / ~ όρθιο 
οprindarel / ~ τους ώμους kerel(a) e phikέnca(r) / e dumέnca
σηκώνεται  u$tel, u$t(j)ol(a), oxtjol(a), oxtί(n)el(a), oxtίn(d)yol(a), oxti(n)jol(a), uxkjol(a), ukljol(a), 
utkljol(a), unkljol(a), uxtjol(a) / vά(z)del(a) pes, vazdinάol, vazd(i)ol, u$tά(dj)ol, 
u$t(j)a(r)dinά(jv)ol, uchjol, (h)azdol pes
σηκωτός, -ή   va(z)din(d)o, hasdino-i
σήμα, -τα       Carryndipe(n), *ChanDjorri, -a, ismάri, -a, keripe(n), -mata / 3ίfra, -e, mάrka, -e, 
mϋri, -a, ni$άni / -o(s), -(or)a, sέmnos, -ora, simadi, -a, amblέma, -e
σημαδάκι, -α        ni$anίCi, -a, simad(j)orri, -a, kukjorri, -a
σημάδεμα, -τα      ni$ani(s)keripe(n), ni$anipe, ni$άni thope(n), simadipe(n), simάdima, -ta
σημαδεμένος, -η   ni$anlis, simademen, simadjalo, -i / (μτφ.) geralo, -I (βλ. και λ. 
στιγματισμένος)
σημαδεύει       ni$άni thoel(a), ni$aniskerel(a), ni$anisarel, simadepsarel, simadέnel(a), 
simadjakerel(a) / simadi thoel(a), simadjaqe tho(e)l(a), jakha8e thol pesqe
σημάδι, -α     ni$άni / -o(s), -a, ismάri, -a, simadi, -a, sέmno(s), -ora, ChanDi, -a, (από γέννα) 
kuki(n), -a, pipέri / -ίCi, -a, kucin, -a, nέgo, -ora, prύn(ίc)a, -es, sόmno (=sέmno), -ora
σημαδούρα, -ες  samandίra / -ύra, -es, ChanDi, -a
σημαία, -ες           bajrάki / -o(s), -ora / -Ca, (δ.σπ.) chanD®i, chan(D)
σημαίνει       sikavel, phenel, vakjarel, mothol  (=λέει), *genad(j)arel(a), ginadarel, (αμτβ.) 
hakjardinάol, akhjardinάol / s(j)άma kerel, Carrύndel, mothodarel, sikja®darel, sikadarel / (ηχεί) 
ba$el(a), chάndel(a)
σημαινόμενο, -α     mothodino, -e, sikadin(d)o, -e, sikjardikno, -e, akhjardutno, -e, gyndime, 
gyndimasqo, -e, Charryndindo, -e
σημαίνων, -ουσα     gendino, ginindo, -i, ginutno, -i, gindardikno, -i (βλ. και λ. σημαντικός)
σημαιοστολισμένος, -η    bajrάCa / -kora vur(j)ado, -i, bajrάkja γ(u)r(i)ado, -i, bajrάk(or)ja pherdo, 
-i, ChanDja γurjado / pherdo, -i, ChanDjalo, -i
σημαιοφόρος, -οι    bajraktάri, -a, ChanDjaqoro, -qere
σήμανση                ni$anisaripe, ni$aniskeripe, Carryndipe / (αστυνομία)  jakhali, sirali, $erali
σημαντικά         ginindos, genadunes, gyndardunes:bόli, but, dόsta
σημαντικός, -ή    baro.-i, genindo, gendardino, -i, gendarduno, -i, ginutno, -i, patjivalo, -i
σήμαντρο, -α       ba$a(l)di, -a, bagandi, -a
σημασία          genad(ar)ipe(n), gend(j)aripe(n), seάma, -e(s) / kiro
σηματάκι, -α     ni$anίCi, -a, $tambίca, -es, mjurίci, -a, chanDorri, -a
σηματοδοτεί       simadjarel(a), simadjakerel(a) / (simadi) tho(e)l(a), ChanDί thoel(a)
σηματοδοτείται   simadjakerdjol(a), simadisάol, simadepsά(v)ol, ChanDidindjol(a), Carryndinάol



σηματοδότης, -ες   ismάri, -a, ChanD(i), -a / fanάri, -a
σηματοδότηση      ismaripen, ChanDjadipen, ChanDjakeripen, fanάrja thope(n)
σηματοδοτούμενος, -η   ismarime, semnime, simadindo, simadjakerdo, -i, Cattyndin(d)o, 
Chandjadino, ChanDjakerdino, -i 
σημείο, -α              pύnto(s), -ora / kukjorri, -a
σημείωμα, -τα     lil(orro), -a / -e
σημειωματάκι, -α  lilorro, -a / -e
σημειωματάριο, -α  deftέri, -a, defterίCi, -a
σημειωτόν       thanes8e, p(a)’o than
σήμερα   a(v)dives, ad(a)ά-dives, adies, agive, avgi(v)e, agies, avd(j)es, agjes, avzys, a3ive(se), 
odes, avdes, abdes, apdives, (a)vadive
σημερινός, -ή  adivesino, -i, adiesutno, -i, agivesitno, avgi(v)esikno, agiesutno, -i, avd(j)esutno, -
i, avd(j)esno, -i, avgjusno, adi(ves)no, -i, adjusno, -i
σημύδα, -ες / φράξος, -οι, μέλεγος, -οι (δενδρ.) κkavάki / -o(s), -(or)a / -Ca, berέ$ka, -e, frasίno, -
ora, *bur3alin, -a / $utlo ka$t 
σήραγγα, -ες      tunέli, -a, bέCo, -urja
σηροτροφία   keZaqe-kermenqo parvaripe, phanrrune-kermenqo pravaripe      
σησάμι       sisάmi / -o(s), sysami (θ.) 
σηψαιμία    ratesqo kernipe(n), kerno rat
σήψη          kernja)ipe(n)
σθεναρός, -ή     zuralo\, zurano, \zorano, -i, ogjalo, -i
σθένος           zor, ku(v)έti, (ψυχ.) gi / έχει  το ~ («τα μούτρα») si-les ogi / o  muj
σιαγμένος, -η      lachardo, -i
σιαγόνα, -ες  dandάva, -es, dandali, -a, fάlka, -e
σιάζει          (μτβ.) acharel(a) / (αμτβ.) lachάrd(j)ol(a)
σιβυλικός, -ή      garadikano, -i, dosamenqo, -i
σιγά          apoγάlja, poγά(l)ja, poγάea, polokos, polokhes, poloko(s), poxάni, poxάrri(k), 
poxanDik, ~ - ~ (a)poγά(l)ja-γά(l)ja, poloko(s)-poloko(s)
σιγαλιά    achipe(n), lalorripen
σιγανά    lalorres / -os / lokhes / -os
σιγανοπαπαδιά   geradi  lumni / ~ xarxadi, ~e ~a / garadi belάva, ~e ~es, 
σιγανός, -ή    polok(h)o, -i, polokhu(t)no, -i, poγa(l)jaqo, -i, javά$i
σιγή           achipe(n)
σιγκλί, -ά    bragi, -a
σίγμα         sίgma, sίrma, syrr
σιγοβράζει    cyrra po-cyrra kirrol, polokos kirrol, xarnes-kerrάdjol(a), xarnes tabljol(a)
σιγοκαίει       polokos phabol, xarnes tabjol(a) 
σιγοσφυρίζει     xarnes-$όldel(a)
σιγοτραγουδάει   xarnes-gil(j)άbel(a)
σίγουρα     (βλ. λ. ασφαλώς, βέβαια)
σιγούρεμα   (βλ. λ. εξασφάλιση)
σιγουρεύει (βλ. λ. εξασφαλίζει)
σιγουρεύεται (βλ. λ. βεβαιώνεται)
σιγουριά    (βλ. λ. ασφάλεια, βεβαιότητα)
σίγουρος, -η  (βλ. λ. ασφαλής, βέβαιος)
σιγοψιθυρίζει (βλ. λ. ψιθυρίζει)
σιγοψήνει        polokos pekel, polokos kirravel
σιγοψήνεται     polokos pekjol, poγά(l)ja pekjol(a)
σιδεράκι, -α    sastrorri, -a
σιδεράδικο, -α   *sastraresqo, -e, sastralin, -a, dermen3i(e / o)sqo, -e
σιδεράς, -δες    sastrάri, -a, demir3ί-o / (a)s, -(de)a, kovάCi, -a, sastresqo butjarno, -~qe ~e
σιδερένιος, -α   sastraqo / -esqo, -i, sastruno, -i, sastres8ar
σιδεριά, -ές     sastr, -a, sastrun(al)i, -a, sastrun(al)ipe(n), -mata, sastrin, -a, sastrune, sastrίa, 
-es, sάstro, -urja
σιδερικό, -ά     sastruno, -e, sastrunipe(n), -mata / sastr, -a, jagali, -a



σίδερο, -α       sάstr(i), -a
σιδεροκέφαλος, -η  sastrune-$eresqo, -i, sastevesto, -i
σιδερόκολλα      sastrenqi kόla
σιδερόλιμα, -ες   sastraqo rini, *$imjakosqi pori, (siCάn-ko(jo)ry)
σιδεροπρίονο, -α  sastrenqi desterάva.~qe ~es
σιδεροστιά, -ές   (βλ. λ. μαγκάλι, πυροστιά)
σιδερόφραχτος, -η   sastrέ(n)sa(r) phandlo, -i
σιδέρωμα, -τα       (patenqo) sikeripe
σιδερωμένος, -η   sikerdo, -i
σιδερώνει        indzarel (pate) / sikerel (patave)
σιδερωτήρι, -α    *inzarimasqi Cang, sikerimsqi Cang, *sikerd(al)i(n), -a
σιδηροδρομικός, -ή   *sastrun(al)jaqo, -i
σιδηρόδρομος, -οι  sastruno drom, ~e ~a, sastresqo drom, ~e ~a, sastruni, -a / trέnos, -a
σιδηρομετάλλευμα, -τα  sastresqo madέni / -os, bibutjardo / mulo sastr
σιδηροτροχιά, ές   rάja, -es / rran, -ja
σιδηρούχος, -α     sastralo, sastrunalo, -i
σιδηρόφρακτος, -η   sastrέnsa(r) phandlo, -i, sastrunέnsa(r) (v)urjado, -i
σιελογόνοι αδένες   chungaraqe zίles
σιελόρροια         chungar-tha(v)dipe(n), chungardipe(n)
σίκαλη                meli(n), -a
σιμιγδάλι          xurdo (o)rezίCi
σιμά                 pa$e, pa$al
σιμός, -ή           pa$(al)utno, -i / plat(un)e-nakesqo (βλ. λ. κουτσομύτης)          
σιμώνει           pa$avel(a)
σινάπι         hardali(sqo $ax), hardalin, (h)arde(l)jin, mutardo $ax
σινάφι (βλ. λ. συνάφι)
σινάχι (βλ. λ. συνάχι)
σινάχωμα    $ila(l)ipe(n), trohnipe
σιναχωμένος, -η  $ilalo, -i, trohnime
σιναχώνεται    $ilά(lj)ol(a), trohnisά(jv)ol
σινεμά(ς, -δες)   sinemάva, -es (βλ. και λ. κινηματογράφος)
σινεμαδάκι, -α   sinemavίca, -es, sinemadίCi, -a
σινί, -ά   sinία, sίnja, -e(s)
σινιάλο, -α        charryndipe, chandipe(n), -mάta, sinjάlos), -a
σιρίτι  (βλ. λ. σειρήτι)
σιρμαγιά, -ές       syrmajά(va), -es
σιρόπι        $yrόpi / $orόpi / -o(s), -(or)a    parni rryci
σιταποθήκη, -ες   (h)ambάri, -a, givesqo ka$tuno, ~qe ~e
σιτάρι          giv  (αρσ.) / $ogi
σιταρένιος, -α   givesqo, -i
σιταρόψειρα, -ες  givesqi 3uv, ~qe ~(j)a
σιταρόψωμο, -α    givesqo man(d)ro, -qe  ~e
σιτεμένος, -η     thul(j)ardo, -i, parvardo, -i
σιτέμπορος, -οι   givesqero, -e, *givάri, -a
σιτεύει          pakjol, kerd(j)ol, rest(j)ol(a)
σιτηρά           giva
σιτηρέσιο        man(d)ro, xape(n)
σιτιάρχης, -ες    xanderimasqo zabίti, -a
σιτιστής, -ές      xam(n)asq(er)o, -e, xanderno, -e, xander3ί(o / a), -a
σιτοβολώνας, -ες    givenqo khidipe, -mάta   
σιτοδεία         man(d)resqo lipsipe / lipsimos, bokhalipe(n)
σιφόνι, -α  (βλ. λ. σιφώνιο)
σίφουνας, -ες    sigutni balval, ~e ~a
σιφώνιο, -α      duruvli, -a
σιχαίνεται      chadljol pes



σίχαμα, -τα      chadlipe(n), -mata
σιχαμένος, -η (βλ. λ. σιχαμερός)
σιχαμερός, -ή  chadluno, -i, chadlikano, -i / 3ungalo, -i, chadljarno, -i    
σιωπή, -ές      lalorripen, -mata, achipen, -mata
σιωπηλός, -ή    lalorro, -i
σιωπηρός, -ή   bi(v)orbaqo, -i, bila(l)jaqo, -i
σιωπητήριο     sovljarim(n)asqo ba$a(l)ipe(n)
σκάβει           cholel(a), γana(v)el(a), γάndel(a), (h)anavel, xandarel(a), kazar, kazdίel, kazdisarel
σκάγι, -α         cikno (tikno, sikno) kursumίCi, -e  -a, kukjorri, -a, kucjorri, -a, gloncίci, -a
σκά(ζ)ει        pharr(j)ol / (μτβ.) pharravel, pharradarel, το ~ (=δραπετεύει) pharravel(a)  la, 
phύ®del la, γάnDel la, γάndel(a)8ar, del balval (pe khurdenqe), ko$ίdel(a), khosel, xos(av)el, 
pekel e pyrne, del jag pe pynrenqe (=το βάζει στα πόδια), rrάpa del, del punrro, xal pynrro, ~ 
στα γέλια  pharrol asamas8ar, asal(a) pe gi(o / e)sa(r)
σκαθάρι, -α       biZjάko(s), -ora, bynd(al)άko, -ra, mind(a)lάko, -ra, gyndάko, -ra, dyndάko, -ra, 
kyndάko, -ra / zέptja, -es
σκαιός, -ά      bidukhano, -i, 3ungalo, -i, nasul, (vy)rύto, rίto, rίco, ru$to, -i
σκαιότητα     bidukhanipe, 3ungalipe, nasulipe, rytope, rycop, ru$tipe
σκάλα, -ες      skalina, skal(in)enqo, -e, merdevάnja (πλ.), phurt, -ja / skάla, -es , skάra, -e
σκαλάκι, -α    skalinorri-y, -a, skalίCi, -a
σκαληνός, -ή  bango, -i, najorth(un)o, -i
σκαλί, -ά         skali(n), -a
σκαλίζει        cholel, γάndel(a), γan(av)el(a), xan(d)ravel(a), xaravel(a)
σκάλισμα         cholipe, γandipe, γanaipe / -ματα choldimάta, γand(l)imάta, xara(l)imάta 
σκαλισμένος, -η    choldo, -i / (γ)anado, -i
σκαλιστήρι, -α     cholno, -e / choldi, -a / Capίca, -es
σκαλμός, -οί     Cakalίca, -es, beljorri, -a
σκαλοπάτι, -α   skalin, -a, \pynrali / pinD®ali, -a, skάra, -e
σκαλοπατιαστός, -ή   skalinalo, -i
σκαλωσιά, -ές    skarope, -mάta   
σκάμμα, -τα       γanadipe(n), -m(n)άta / handukipe(n), -mάta / hendέki / -os, -Ca
σκαμμένος, -η     γanado, -i, (h)anado, -i, γandlo, -i, xarado, -i, kazmys, kazdime, kaz(i)mύsi
σκαμνί, -ά        skέmno(s), -ora / -urja, skamin(d), -a
σκαμπίλι, -α     Cam(a)dini, -a, pάlma, -es / (παιχνίδι) skambίli, -a
σκανδάλη, -ες    skandali, -a, chudini, -a, chutali, -a
σκανδαλίζει     zuma(r)darel, xutadarel, cyrdinarel, phukjardarel, skandalisarel
σκανδαλίζεται    zuma(r)dinάol, xutadinάol, cyrdinάol, skandalisάol
σκανδαλισμός     zuma(r)daripe, phukjardaripe, skandalipe
σκανδαλιστικός, -ή  zuma(r)darno, -i, phukjardarno, -i, cyrdino, -i skandalindo, -i, xutadarno, 
xutamnikano, -i  skandaliskerno, -i
σκάνδαλο, -α       chutalipe, -mάta, xutamnipe, -mάta, zumarno, -e, skάndalos, la3amno 
a$und(jar)ipe(n), -e  -m(n)άta
σκανδαλώδης, -εις   la3(av)arno, la3aimasqo, 3uklanimasqo, -i / xoljarno, -i, skandalikano, -i, 
skandaluno, -i
σκανταλιάρης, -α    kan3aύri, -(k)a
σκαντζόχοιρος, -οι    kan3aύri, -a, kan3ύra, -es, xan3avύri, -a, xan3avύrka, -es
σκαπανέας, -ες       kazma3ί(o / a)s, -a, hanamno, -e
σκαπάνη, -ες         Cάpa, -es, kazmάva, -es
σκάρα, -ες   (βλ. λ. σχάρα)
σκαραβαίος, -οι      gurumnjorri, -a
σκαρθ(άκ)ι, -α    bramburίCi, -a, pampurίCi, -a, migίCi, -a, celίca, -e, pipizό(ν)j, -a, picigό(n)j
σκαρί, -α    (pampuresqo) kόkalo, -qe -a
σκαρίφημα, -τα  skίco(s), -a, xarradipe(n), -mάta
σκαρπέλο, -α  choldi, -a, kopidi, -a, kalάmo(s), -(or)a
σκάρτος, -η   bilacho, -i, chutimasqo, -i
σκαρφάλωμα  (n)ikli(stipe(n)



σκαρφαλωμένος, -η     ik(h)listo, nikisto, mikisto, uklisto, -i
σκαρφαλώνει      ik(h)lel, ynklel, anklel, nikjol(a), ukljol(a) (e najέnsa)
σκαρφίζεται     chinel pi godi / po $ero
σκάρφισμα        biZa(mn)ipe
σκαρώνει          biZamnarel
σκάσε!          syrr!, tyka ko muj!
σκασιαρχείο      na$ipe(n), -m(n)άta, pharrype(n), pharra(v)ipe(n), thavali, i(n)kaldipe, κάνει ~ 
pharravel(a) la, thavali del, na$el  pesqe, na$avel pes 
σκασιάρχης, -ες     na$lutno, na$tuno, na$tino, -e, na$imatάri-a, i(n)kaldino, pharamno, -e, 
pharrav3ίo, -a   
σκάσιμο, -ματα   pharrylipe, -mάta
σκασμένος, -η     pharrylo, pharrado, -i
σκασμός            syrr, tykape
σκαστός, -ή        na$lin(d)o, -i, na$tuno, i, pharlino, -i
σκατένιος, -α     khulalo, -i
σκατίλα             khulenqi khan / sung
σκατό, -ά     khul, -a
σκατοδουλιά, -ες   khulali buti / buki, ~e ~a / khulalipe, -mάta, kfulaipen, -mnάta
σκατομπάμπουρας, -ες   go$njάri, -a, gu$enqo, b®avύ(l)i, -~qe  ~a
σκάτωμα     khularipe, khulaipen, khulalipe
σκατώνει      khularel, khuladarel, kfula(v)el(a)
σκαφάκι, -α    pampurίci, -a, ber(d)orro, -e
σκάφανδρο, -α  daldimnasqe sastrune 
σκαφέας, -είς     (βλ. λ. σκαπανέας)
σκάφη, -ες       balaj, -a, balani, -a, kupάn(j)a-e
σκαφίδι, -α      skafidi, -a, marnesqo Caro, -qe  -e, balaj, -a     
σκάφος, -η       bero, -e, korάbia, -e / -i, ταχύπλοο ~ sigutno / tetίki bero
σκαφούλα, -ες    bala(n)jorri-y.-a, kupanίca, -e
σκαφτιάς, -δες    *(γ)anamno, -e, *cholimasqoro / -qero, -e
σκάψιμο, -ματα    (γ)ana(v)ipe(n), -m(n)άta, (h)ana(v)ipe, -mάta, kazdipe, -mάta / cholipe, -mάta
σκέβρωμα           3aguripen
σκεβρωμένος, -η  3agurimen
σκεβρώνει          3agurjάel(a)
σκελέα, -ες            donlύko(s), -Ca
σκέλεθρο, -α        lέ$i, -a / Cam ta kόkala
σκέλετικός, -ή     skeletosqo, skeletuno, -i / kokalenqo, -i
σκελετός, -οί      skeletos, -(or)ja, skeletόni, -o(s), -(n)ja / mulesqe / -nqe / mulikane kόkala
σκελετωμένος, -η   le$(in)ime(n), skeletome(n), skeletos-kerdo, -i
σκελίδα (σκόρδο)  ίngia / naj (sir) (θ.), dand (sir), pistaj (θ.), p(r)yskaj (αρσ.), pίsko, b(o)άba / 
kuki(n) (sir)
σκέλος, -η / -ια    Cang, -a, xjerr, -a, khjerr, -a
σκεπάζει          ucharel(a)
σκεπάζεται      (αυτοπ.) ucharel(a) pes, (παθ.) uchάrd(j)ol(a), uchardinά(v)ol
σκεπάρνι, -α      tέsla, -es
σκέπασμα, -τα    ucharipe(n), -mata / kapάki / -os, -(or)a, xyp, -a
σκεπασμένος, -η   uchardo, -i
σκέπαστρο, -α    uchardi, -a, ucharipe(n), -mata
σκεπαστός, -ή     uchardo, uchardino, ucharditno, ucharduno, uchardutno, -i
σκέπη, -ες     Ucharipe(n), arakha(v)ipe(n), -mata
σκεπή, -ές     ucharipe(n), ucharimos, -mata
σκεπτικισμός  bipakjanipe(n)
σκεπτόμενος, -η     gyndino, -i
σκέτος, -η   $uko, -i, ~o χρυσάφι $uko somnakaj / ~η γλύκα  $uko gudlipe          
σκεύος, -η          $έj, -a, Comlέki / -os, -Ca



σκευοφόρος, -οι     $eenqo vurdon, ~qe ~a, manginenqo vagόni / -os~qe ~(n)ja, *karusarni, -a, 
manginenqi karύCa, ~qe ~es
σκευοφύλακας, -ες   $eenqo bekCί-(o / a)s, ~qe ~a
σκευοφυλάκιο, -α    $eenqo ambάri, ~qe ~a / dolάpos, -ora, dulάpa, -es
σκευωρία, -ες     (e)ftirάva, -es (βλ. και λ. συνομωσία, πλεκτάνη)
σκέφτεται        thol-pes (godi), ginavel (pesqe), gyndi(sare)l-pes(qe), gyndisά(jv)ol, dusunur(-
pes), di$indίel(a), skeftίel(a)
σκεφτικός, -ή  gyndime, gyndino, -i, gyndomasqo, -i, gyndisard(in)o, -i, είναι ~ gyndisά(jv)ol, 
gyndil pes, gyndime si, ande gyndimάta si
σκέψη, -εις        gύndo, -ora, gyndipe, -mάta, duSunmάva, -es / ginaipe, genaipe(n), -m(n)άta
σκηνή, -ές        cάhra, -es, sάrra, -es, sάrha, -es, Cέrγa, -es, Cadίri, -a, cάro.-urja / skinί(a), -es
σκηνίτης, -ες     cahrenqero, -i, cahrά$i, -a, sarrenqoro, -ere, Cerγάri, -a, Cadirenqero, -e, 
katunenq(er)o, -e
σκηνοποιός, -οί   cahrάri, -a, Cerγάri, -a, Cadir3ίs, -ίδes
σκήνωμα, -τα      svύnto sikrίo, -ure(a)
σκήπτρο, -α       rovli, -a, Comάgo, -ora
σκιά             uchal, -(j)a, uchalin, -a, chalin, -a
σκιαγραφεί       skicarel(a) 
σκιαγράφημα      skicaripe(n)
σκιάζει          uchal chol(a) / chu(v)el(a) / tra$avel
σκίαση, -εις     uchal-keripe(n), uchal-thope(n)
σκιασμένος, -η   tra$ado, -i
σκιάχτρο, -α     tra$amno, -e / Coxano, -e / (μτφ.) betέri, -ka, rrytope, xoxύnj, xuxύj, gugunίci, \-a
σκιερός, -ή      uchal(in)aqo, uchal(j)aqo, -i, uchalinalo, -i
σκίζεται    ~ στο διάβασμα tat(i)arel lesqi / laqi bul, tat(i)arel e be$aldi, chind(j)ol, kerel pi zor (βλ. 
και σχίζεται)
σκίουρος, -οι     ververίca, -es, bέlka, -es, porr(j)alorro, -a
σκιροκονίαμα  (βλ. λ. σουβάς)
σκιρτάει           izdral, xύtel, khelavel pes, kheld(j)arel
σκίρτημα           izdrape, xutipe
σκιτσάρει          skicarel(a)
σκίτσο, -α          skίcos, -(or)a
σκιτσογράφος, -οι   skicάri, -a
σκιώδης, -εις     *uchalikano, -e, uchal(j)aqo, -e
σκλαβιά             kjolelίki / -os, sklavope(n), phandlipe(n)
σκλαβοπάζαρο, -α     kjolenqo pazάri, ~qe ~a
σκλάβος, -α, sklάv-os, -ύnka, kjolέ-s, -ka, u3ilo, -i, phanglutno, -i
σκλαβωμένος, -η    kjoles-kerdo, -i, phandlino, -i, sklavome(n)
σκλαβώνει         astardarel, phandjarel, kjoles-kerel(a), sklavosarel, sklavόnel(a)
σκληρά    zorales, sέrti / bidukhanes, biilales
σκληραγωγεί    zurales butjarel, zurarel, abcinarel
σκληραγωγία   zuralo butjaripe
σκληράδα, -ες   sertlίkos, sertipe
σκληραίνει      sέrti kerel(a)
σκληρίζει        rykni(sare)l
σκληρόκαρδος, -η   sέrti-gi(e / o)sqo, barrune-gi(e / o)sqo, bidukhane-gjosqo, bidukhano, -i
σκληρός, -ή   sέrti, zuralo, -i, phandlo, -i, (μτφ.) ru$to, pharo, kerko, -i, ~ός αγώνας  pharo / 
kerko  maripe / ra$ipen, kerkjardo / (πεισματώδης)xoljάriko / ru$to maripe
σκληρότητα   sertipe, zoranipe, ru$tipe, bidukhanipe
σκληρούτσικος, -η   ebύka sέrti
σκλίδα, -ες    burr, -ja
σκνίπα          ciknorry makhorry, -a / ~ στο μεθύσι  korro kandίli, kurdo-mato  
σκολίωση         truposqo bangipe, bango trύpo(s) 
σκονάκι, -α       po$orri / -y, -a
σκόνη, -ες        po$i(k), -a, po$, -a



σκονίζει         po$i(k) chol, po$avel
σκονίζεται       po$ά(v)ol
σκονισμένος, -η   po$a(r)do, -i, po$alo, -i, po$aqo, -i
σκοντάφτει     Calavel, tuvuli(sare)l / ~ και πέφτει Calavel - perel-8ar
σκόπελος, -οι   (σπ.)(derjavaqo) tru$ul, -a
σκοπεύει         thol-pes (godi), dikhel (angle) te, gyndi(sare)l-pesqe, ingjarel pes (gogjάsa) te
σκοπευτήριο, -α   chutaljenqo than, -qe -a
σκοπιά, -ές       arakha(mn)ipe, -mάta
σκόπιμα          mangindos, maxsus, kas8e
σκόπιμος, -η    manglino, -i, gyndime, 
σκοποβολή       chutalja dipe, simadja8e chuipe, *ni$andipe
σκοπός, -οί      mangipe, podikhipe, gyndipe, -mάta (βλ. και λ. στόχος) / (βλ. λ. φρουρός, 
φύλακας)
σκορδάκι, -α      sirorri / -y, -a
σκορδαλιά       siraqi zumi 
σκορδάτος, -η     siralo, -i, siraqo, -i
σκόρδο, -α        sir, -a, 
σκορπά    chordarel, rispisarel / buhljarel
σκορπίζει (βλ. λ. σκορπά)
σκορπίζεται   chord(inάv)ol, chordάrdol, rispisά(rd)ol, buhlάrd(j)ol, buhl(j)ardinάol
σκόρπιoς, -α  chordo, -i, rispime, buhljardo, -i / putardo, -i, bilado, -i 
σκoρπιός, -οί   akrάpo(s), -ora, akrέpi, -a, (a)kra(m)pέli, karpέ(l)j-a [=akrapίcι, -a]       
σκόρπισμα    chord(j)aripe(n), rispipe, buhl(j)aripe, \ chudimάta
σκορπισμένος, -η  chordardo, -i, rispime, buhl(j)ardo, -i
σκορποχώρι      chorde patr(in)a, chordino gav 
σκοτάδι, -α       kali(Ci)pe(n), -m(n)άta, karanύko(s), -Ca, karanίki, -a, tunjαriko, tamsiba, -ta, 
πυκνό ~ phandlo karanyki / -o(s), phandli rat(i)
σκοτεινά    karanyki, kaliCunes, tunjarikunes
σκοτεινιά       kaliCipe(n), tamsiba, bulύto(s), bulύti, tunjάriko
σκοτεινιάζει   kaljol 8ar, ka(l)inά(v)ol(a), kaliCisάol, bulutisάol;karanyki ovel / -os avel, 
tunjari(ki)sάol, tunjarikil pe(s), phandljol e reat  (=νυχτώνει)
σκοτείνιασμα      (βλ. και λ. συσκότιση)
σκοτεινιασμένος, -η kaliCime, bulutime(n), tunjarikime, korrovano, -i
σκοτεινός, -ή    uchalalo, -i, kalorro, -i, karanύki, karanίki, skotidaqo, -i, tunjάriko, bύCymo, 
tamsuno, -i
σκοτίζει         phar(j)arel(a), zalisarel, zalίnela
σκοτίζεται       perel(a) lesqe / laqe, sykylyr, γailέs xal(a)
σκοτοδίνη, -ες    zalipe(n), -mάta
σκοτούρα, -ες    ($eresqo) pharipe(n), -m(n)άta, belάva, -es, grίZa, -e
σκοτουριασμένος, -η   phar(j)ardo, -i, ande belά-ves / -(d)ea
σκότωμα          mundaripe, murdariben / -pen
σκοτωμένος, -η    mundardo, murdardo, -i
σκοτωμός, -οί      xape(n) / xabe(n) / xamos, -m(n)άta, xa(l)ipen, -mnάta, mundaripe, -mάta
σκοτώνει          mundarel, murdarel(a), mudarel(a), (Νδ.) mudarkerel(a), meravel(a), mulavel(a) / 
(αφανίζει) na$a(l)el(a), xasarel(a), khosel, khu$el(a), ~ επί τόπου  mundarel p(a)’o than, xal 
pynren8ar
σκοτώνεται       mundάrd(j)ol, murdάrd(y)ol(a) / ~ στη δουλιά xal(a) pes k(a)e buki / buti / vuti) 
phabάrdol pe buci
σκουλαρίκι, -α    Chen, -(nj)a, chan, -ja, cheni, -a
σκουληκάκι, -α    kermorro, kyrmorro, -a
σκουληκαντέρα, ες  (γεωσκώληξ) phuvjaqo kermo-qe -e
σκουλήκι, -α      kermo / kyrmo / kirmo, -e / rίma, γύma, -e
σκουληκιάζει     kermά(v)ol, kirmά(lj)ol(a), kerma(l)jol(a)
σκουλήκιασμα       kermalipe, kirma(l)ipen
σκουληκιασμένος, -η  kermalo, -i



σκουληκοφάγωμα  (βλ. λ. σκουλήκιασμα)
σκουληκοφαγωμένος, -η   kermen8ar xalo, -i
σκουλί, -ά         (βλ. λ. τσουλούφι)
σκούνα, -ες      skύna, -es  (3ίsi kaίko)
σκουντά(ει)      ku(n)j-del, kundί-del, (i)spί(l)del
σκούντημα ku(n)jdipe, kundi-dipe, kundjadipe, (i)spi(l)dipe, -m(n)άta
σκουντιά (βλ. λ. σκούντημα)
σκουντιέται        kύ(n)jdel pes, kundi / kundja del pes, (i)spί(l)del pes
σκουντουφλάει   Calavel -perel, t®yvyli(sare)l pes, tyvylisάol
σκουντούφλης, -α  biasano, -i, biasaindo, -i, perade-mosqo, -i, rycome(-mosqo, -i)
σκούπα, -ες       $ylav, -ja, $ylάvka, -es, $uvάlka, -es, $uval, -(j)a, mέtla, -es, $ulamni, $iladi, 
$oladi, $uladi, $uljardi, $ilavni / di, -a, khosni / -li, -a, motύra, -e, mέklja, -e
σκουπιδάκι, -α    g(o)nojorro / -i, -a
σκουπιδαριό, -ά   bunί$ta, -es, go$njalin, -a / bi$ylado kher, ~e ~a
σκουπίδι, -α     gonoj, gnoj(os), bunίsta, -e / $yladipe(n), -mata
σκουπιδιάρης, -δες  $ylamno, -e, CopCίo, -ίa
σκουπιδιάρικο, -α   $yladimasqo, -e, CopCi(o)sqo, -e
σκουπίζει        $ylavel(a), & $ularel / khosel(a)
σκουπίζεται   (αυτοπ.)  $yla(v)el pes, $ularel pes, / khosel pes / (παθ.) $ylάd(j)ol(a), khosljol(a), 
khosljol(a)
σκούπισμα        $ylaipe(n), -m(n)ata / khosipe(n), -be(n), -m(n)ata
σκουπισμένος, -η  $ylado, -i / khoslo, -i
σκουραίνει       kaliCo o(v)el(a), kalorro avel, kaljol(a)
σκουριά         rύZda, rygίna, ru3ίna, ruZίna, yr(y)gjύna
σκουριάζει      ruZdisάol, rugjunil, rudjinisά(jv)ol
σκούριασμα      ruZdipe, rruginipe, rygjunipe, rrutugi(ni)pe, rutuZinipe, (γ)utonoZipe
σκουριασμένος, -η  ruZdime, rru3ime, rrygime, rudime(n), rutu3ime, (γ)uto(no)Zime(n)
σκουτέλι, -α    (βλ. λ. πιάτο)
σκουτί, -ά      (βλ. λ. ρούχο, σκέπασμα)
σκουφάκι, -α    stagjorry, -a, stad(j)orri, -a, sadikorri, -a
σκουφάς, -δες   stagjάri, -a, s(t)adikCί-s, -dea
σκουφί, -ά  (βλ. λ. σκουφάκι)
σκούφος, -οι    stagi, -a, stadi, -a, sadik, -a, chagi, -a, stagik, -a, sa3ik, sazik, -a, xuxur, -a (βλ. 
και λ. μανιτάρι)
σκουφωτός, -ή    stagjalo, -i
σκράπας, -ες     budάla, -es, axmάki, -a, bi3andlo, -e
σκύβαλο, -α      $yladipe, -mάta, gonoj, -a
σκύβει          bangjol(a) tele
σκυθρωπός, -ή      rrycome-mosqo, -i
σκύλα, -ες      3ukli, -a
σκυλάκι, -α       rukuno, -e, rokonorro, -e, 3ukelorro, -a
σκύλαρος, -οι     baro rukuno, ~e, baro 3ukel, ~e ~a
σκυλί, -ά         3ukel, -a, rukuno / rokono, -e, rikono, -e, σταχτί ~ mύrgos
σκυλιάζει          3uklanes xolj(as)ά(v)ol
σκύλιασμα       3uklano xoljaipe, turbipe
σκυλίσιος, -α     3uklano, -i
σκύλος, -οι        (βλ. λ. σκυλί)
σκυλολόι         3uklimάta
σκυλομάγαζο, -α βλ λ. σκυλάδικο
σκυλόσπιτο, -α  3ukelesqo kherorro, rukunesqo kherorro, -qe -a
σκυλοφάγωμα.-τα   3uklano xape, ~e ~mάta
σκυλόψαρο, -α      3ukel-macho, ~e
σκυμμένος, -η      bango, -i tele
σκυτάλη, -ες       rovl(j)orri / -y, -a, ComagίCi, -a, rran, -(n)ja
σκυφτά       tele bangindos, telέ-mosa



σκυφτός, -ή   tele-bangindo, tele-mosqo, -i
σκύψιμο         bangipe(n)
σκωληκοειδής απόφυση   korro / -i porr  
σκωληκοειδίτιδα   korro-porresqi / korre-porraqi dukh
σκωπτικός, -ή     prasano, -i, pherasaqo, -i
σκώρος           ka$tesqo / patenqo kermo, ~qe ~e, sarάki, -a
σκωροφαγωμένος, -η   xaljardo, -i
σλοβακικά     tocάcki / -o
σμέουρο, -α  (βλ. λ. βατόμουρο)
σμήγμα        khoj(n), kiral(injorri)
σμηγματώδης, -εις khoj(n)alo, kiral(un)o, -i
σμηναγός, -οί   balo(nj)enqo zabίti, ~qe ~a
σμηνίας, -ες     Caύsi, -qe ~a
σμίγει       pa$avel pes
σμιλεύει     cholel
σμίλη, -ες        kopidi, -a / kalάmi / -os, -(or)ja
σμπαράλια     chindjardimάta, xarxane / xalxare / phag(j)a(r)do, -i
σμπαραλιάζει   phag(j)arel(a), aravel, xalavel(a), xarn(j)arel(a), chind(j)arel(a)
σμπαραλιάζεται   phag(j)ardinάol, aradinάol, peradinάol
σμπαράλιασμα     phag(j)aripe(n), araipe, pera(v)ipe(n)
σμπαραλιασμένος, -η  phag(j)ardo, -i
σμυριδόπετρα, -ες  morimasqo bar, ~qe ~a (j)asanesqo bar, dekafti, -a
σνιφάρει          cίrdel pesqe andar  (p)o nak, sίrdel pesqe sung, sung  del
σοβαρά          biasanes, biasaindos, biasamάsa(r) / phares
σοβαρός, -ή      biasano, biasaindo, -i, $udro, -i / pharo, baro, -i
σοβάς, -δες   (βλ. λ. σουβάς)
σοδειά             khidipe, maxsύli / (σιτηρών) $ogi, (μτφ.) man(d)ro
σόι, -για        sόj-i, -a / 3ίsi, -a, neάmo, -urja, vίca, -e
σοκάκι, -α       sokάki / -os, -(C)a, dromorro, -a
σοκολάτα, -ες    Cikulάta, -es
σοκολατάκι, -α   CikulatίCi, -a
σοκολατένιος, -α Cikulataqo, -i
σόλα, -ες        (βλ. λ. πατούσα, πέλμα)
σολόδερμα       patymaqi morti
σολοικισμός, -οί  tohaplύko(s), salozlύko(s), -Ca
σόλοικος, -η      tohάpi, salόzi
σόμπα, -ες        sόba, -es, tat(i)arni, -a
σόργο           mohόros, -urja
σορός, -οί  (η)  sikrίo, -ure(a)   
σορτσάκι, -α      xarno pantolίCi, ~e ~a
σουβάς, -δες     $yvάva, -ves / -ea, $ivά- / $uva-s, -dea
σούβλα, -ες      sύvla, -es, $ί$i, -a, spίca, -e, bu$t, -ja, bus(t), -a, pekim(n)asqo kilo, ~qe ~e, 
kil(i)ka$t, -a, boldίCi, -a, 
σουβλάκι, -α     $i$-kebάpi / -o(s), -(or)a, suvlάki, -a
σουβλατζής, -δες   kebapCί-(o / a)s, -a, suvla3ί-(o / a)s, -(de)a
σουβλερός, -ή     phusamno, -i, bu$t(j)alo, bus(t)alo, -i
σουβλί, -ά        pripoj, -a, Cιklo, -e, jar(jorri*), -a
σουβλίζει        pusavel, pasavel, suvel / suvlisarel, suvlί(n / z)el(a), bus del, bύzdel, pe bus 
chuvel
σουβλιστός, -ή     suvliskerdo, -i, buzdindo, bu$tjardo, buzdisardo, pe bus
σουγιάς, -δες      Cakίa, -es
σουλούπι, -α       sylύpo, -(or)a, silίpi, -a
σουλούπωμα        sylypope(n), lacharipe(n)
σουλουπωμένος, -η   sylypome(n), lachardo, -i
σουλουπώνεται      lachάrd(j)ol(a), lacharel(a) pe(s)



σούπα, -ες          Cόrba, -es, (pajali / panjai) zumi, -a, (panjalo) xa$oj, -a
σουπιέρα, -ες       Corbaqo Caro, ~qe ~e
σουπίτσα, -ες      Corbίca, -es, zumίca, -es, zum(i)orri, -a, xa$(oj)orri, -a
σούρα, -ες         sύfra, -es 
σουραύλι, -α       mortjaqi duruvli, ~qe ~a, gάjda, -es 
σούρνει           syrsarel, crsarel, trsarel
σουροπάνι, -α    kikidimasqo kotor, -qe  -a (αρσ.), surpaj, -a (θ.)
σούρουπο          ak$άmi / -os
σουρουπώνει       (a)ratjol(a), rakjol
σούρσιμο, -ματα    syrsaripe, syrsipe, crsaripe, trsaripe, -mάta   
σουρτούκα, -ες     surtύka, -es
σούρωμα            syrrope(n), kikidipe
σουρωμένος, -η    syrrome, kikidindo, -i
σουρώνει         cyrrisά(v)ol, rrycοsά(jv)οl / strangisά(v)ol, kikidinά(v)ol, thάvdel, (μτβ.) 
strangisarel, kikίdel, thavdin(j)arel
σουρωτήρι, -α     thavdini, -a, kikidini, -a
σουσάμι          sysάmi / -o(s)
σουσαμόλαδο      sysamisqo / -osqo khil
σουσάμι  (βλ. λ. σησάμι)
σούστα, -ες       sύsta, -es / kάros, -a, kariόla, -es
σουσουράδα, -ες   lunge-porjaqi Cirikljorri, -e -qe -a, khelamnjorri, -a, sulumάnka, -e(s), dilorry, -
a  
σούσουρο      *syrsyripe(n), zbόra, zborimos
σούστα, -ες      (κάρρο) kariόla, -es, telίga, -e, , levίtra, -e
σουτάρει       chύdel(a)
σούφρα, -ες     (βλ. λ. σούρα)
σούφρωμα       syfrope(n), rycope
σουφρωμένος, -η   syfrome(n), rycome
σουφρώνει        syfrόnel(a) / ryco(sare)l
σοφά             godjaver, godjάsa(r), gogjaver(ik)anes, godjaverunes
σοφάς, -δες       mindέri, -a, divάni / -os, -(n)ja
σοφία, -ες        godja(v)eripe(n), godja(l)ipe(n), sikamnipe(n)
σοφίζεται        chinel(a) pi godi
σόφισμα, -τα      bu3andlipe(n), -m(n)άta, tertίpi / -os, -(or)a, godjaqo ker(d)ipe, -qe  -mάta
σοφιστεία, -ες    xoxamno sikljaripe(n), ~e ~mάta, *sufikanipe
σοφιστής, -ές    xoxamno sikamno, ~e ~e, gogjάri, -a
σοφίτα, -ες        ucharimasqi odajίca, jatάki / -o(s), -Ca, sufίta, -es
σοφολογιότατος, -οι  *prasikamno, -e
σοφός, -οί        *pragodjaver, bare-godjaqo, -e, sikamno, -e, sufί-(o / a)s, -a
σοφράς, -δες     sofrά-va, -es / -s, -dea, sinίa, sίnja, -e, inzardi, -a
σπαγκοραμμένος, -η   doriέnca / $elέnca-suvdo, -i = phandle-vastenqo, -e, cyngύni, -a, 
chorrykano, -e
σπάγκος, -οι        dori, -a, kanapίca, -es, $elorro, -a, , $trjάngo, $trάnko, -ora
σπαγκάκι, -α      dorjorri, -a, fi$iίca, zvάra, svίrra, svόrra, svόrla, -e
σπά(ζ)ει           phag(jar)el(a) / (αμτβ.) phagjol(a) / (αμτβ.) phag(j)ol(a), phagίnd(j)ol(a)
σπάζεται          phagjάrd(j)ol, phagjardnάol, chind(j)ol(a), chinάd(j)οl(α)
σπαζοκεφαλιά, -ές   $eresqo phag(j)aripe(n), -m(n)άta  = metέli, -a
σπάθα, -ες          baro xanro, -e, baldeo, -s
σπαθάκι, -α          xanrorro, -e
σπαθί, -ά           xanro, -e, chindali, -a, churi, -a, $udrjardi, -a
σπαθίζει          xanrέsa del(a)
σπάθισμα, -τα      xanro-dipe(n)
σπάλα, -ες         dumo, -e, spάla, -es
σπάνια        cyrra-droma, , na(j)-bύtvar, bάzi-bάzi, xάn(r)i(k)var, xάrivar, *Cίkvar, kύC(i), 
kuCes8e, skύmpo, cyrrakana



σπανίζει       kuC(o) si, *xάn(r)ivar avel(a)
σπάνιος, -α       pahalys, kuC(o, -i), skύmpo, biarakhindino, -i, *cyrravarutno, -i, xanDrivarutno, -i
σπανιότατα     *(en)Cίkvar, kaj-hiC, khanci(k)var, kaj-nikana, i3(i)kana, Cikana
σπανομαρία, -ες   bizar(j)enqo, -e, xadύmi, -a
σπανός, -οί     bichorrenqo, -i, kjosέs, -έ(de)a
σπάραγμα        pharraipe-xape(n)
σπαραγμός, -οί    pharrype(n)
σπαράζει         (μτβ.) pharavel, (αμτβ.) pharrol, pharάd(j)ol(a)
σπαρακτικός, -ή    pharramno, -i
σπάργανα          fά$e(s), xurdorrenqe ucharimάta / ~qe kotora (βλ. και λ. φασκιά)
σπαργάνωμα      faskjope, fa$έnsa phandipe, patavέnca vylipe(n)
σπαργανωμένος, -η   faskjome(n), patavέncα phandlo, -i
σπαργανώνει        patavέnca phαndel(a)
σπαρίλα          pharikanipe, tembelίki / -os
σπαρματσέτο, -α    khojaqi memeli, -qe ~a
σπαρμένος, -η     chordo, -i, rispime
σπαρτά           giva 
σπαρταρά(ει)     izdral(a), xύtel(a), marel(a) pe(s)
σπαρτάρισμα      izdrape(n), xutljaripe(n)
σπαρταριστός, -ή   pharrymasqo, -i, izdraindo, -i
σπάρτο, -α            sάCi, -a, rran(j), -a, grastani khangli, -e -a, grastani $afίrra, -e
σπασίκλας, -ες     σπάσιμο, -ματα     phagipe(n), -m(n)άta
σπασμός, -οί       xutipe, izdrape
σπασμωδικός, -ή    biachadino, -i
σπαστά            chinades
σπαστικός, -ή      izdramasqo, -i / xoljarno, -i
σπαστός, -ή        chinadino, -i
σπαταλάει      aravel, rispisarel, phabarel (love)
σπατάλη, -ες       xalxaipe, xan3ape, xar3i
σπαταλιέται       xar3isάol, xan3άdοl, xalxάdol, xaljardinάol, xand(j)ol, xalάd(j)ol(a)
σπάταλος, -η       xaljar(ut)no, xalxamno, xan3valo, xalamno, -i 
σπείρα, -ες       khuvάr(i), -a
σπείραμα, -τα     sύsta, -es
σπέρμα           chorradipe, chorradikano, semίnca
σπέρνει         (simέnca / Cikyrdάva) chuvel(a), chol / rispi(sare)l, chorravel
σπεύδει         sigjarel pes, del siga8e, prastal, prastavel pes, del rrάpa, *del rapedί(α), repezίa 
del, γάpa 3al, rrapedisά(jv)ol, rapisά(jv)ol
σπήλαιο, -α      ve$esqo kύfo, ~qe ~ora, grόpa, -e
σπηλιά, -ές    (ve$esqi) xyv, -ja, kύfo, -urea, gr(o)άpa, grόpa, -e, harίna, -e, xέvka, -es / xar, -a, 
$pίl(j)a / $piljάva, -e
σπίζα, -ες        pipizoj, -a, picigό(n)j, -a, pizdόrka, -e, pi(zo)zόjka, -e
σπίθα, -ες          skimtί(j)a, -e 
σπιθαμή     (βλ. λ. πιθαμή)
σπιθίζει         skimti(sare)l
σπιλωμένος, -η   kaljardo, -i
σπιλώνει        kaljarel(a)
σπιλώνεται      kaljάrd(j)ol, kaljardinάol
σπίλωση         kaljaripe(n)
σπίνος, -οι      ki$lorri, -a (Cirikli)  (βλ. και λ. σπίζα)
σπιουνιά, -ές       $pionlύko(s), -Ca, xafiedipe(n), -mάta
σπιούνος, -α        jakhalo, kanalo, -e, xafiέ-s, -dea, $piόno(s), -urea / -(n)ja
σπιρούνι spyrono(s), -(n)ja, buzex, -a (θ.), buzuvni, -a, buzdiC, -a, *buzdini, -a
σπιρτάδα             Cuskipe / phirnipe
σπίρτο, -α             kabZάri, kampsάli / kirbίti, -a, jagali / jagdini (burr / rranj), jagumni, -a, jagί$kα, 
-e 



σπιρτόζος, -α (βλ. λ. πνευματώδης)
σπιρτόκουτο, -α          kabZarenqi / kirbitenqi kutίa, ~qe ~es 
σπιτάκι, -α              kherorro, -e / -a
σπιταρόνα, -ες           baro kher, ~e ~a
σπίτι, -α                kher, -a
σπιτικό, -ά              kher, -a, haanάva, -es
σπιτικός, -ή             kheresqo, kherutno, -i / -itno, -i / -ίtko
σπιτίσιος, -α            kherutno, -i / -itno, -i / -ίtko
σπιτόγατος, -α           kherutno pisίko(s), ~i ~a / ~i mάCka / ~i CiCaj
σπιτονοικοκυρά, -ές      kheresqeri, -a
σπιτονοικοκύρης, -δες    kheresqero, -e
σπιτωμένος, -η            kheres8e thodo, -i, *kherutnime, kherutnikano, -i
σπιτώνεται               kheres8e thol pes, *kherutnisάol
σπιτώνω          kheres8e th(o)av, *kherutn(is)arav
σπλαχνικός, -ή   bukenqo, -i, (j)ilenqo, -i
σπλάχνο, -α      buko, -e, (j)ilo, -e
σπλήνα, -ες       slezynka, -es / splίn(k)a, -es
σπόγγος, -οι      sungύri, sungάri, -a / khoslo, -e, khosno, -e, kozno, -e
σπογγώδης, -εις   sunguresqo / sunguruno / sunguralo, -e
σποδός           prάxo(s)
σπονδή, -ές    amalimasqe mol chuipe, amalkeripe, -mάta
σπόνδυλος, -οι    kokalosqi  rotίca
σπονδυλωτός, -ή     kokalalo, -i / 3in3aritno, -i, sin3irutno, -i
σπόντα, -ες      garado lάfi, -e -a, (janglys)  pheras, -a
σπορά, -ές        chorr(a)ipe, chordarie, rispipe
σποραδικά       than-thanes8ar, kate-kote, rispime, chordunes
σποράκι, -α       kukjorry, -a, kukinorri, -a, symburίCi, -a, symίnca, -e(s)
σπορέας, -είς     *chorramno, -e
σπόριασμα      symburipe
σπορίζει         semίnca kerel, kukjasάol
σπόρος, -οι        kuki(n), -a, semίnca, semynca, semέnca, simέnca, symynca, symάnca, -e(s), 
symbύri, -a (αρσ.), symbur, -i (θ.), Cykurdάva, -es
σπουδαγμένος, -η  (βλ. λ. σπουδασμένος
σπουδάζει      sikljardinάol, sikljol(a) pesqe
σπουδαιολογώ     baro gindarav / ~ gendara(v)a
σπουδαίος, -α   baro, -i, ϋstϋni, (σπ.) ginutno, genindo, -i, ~α προσωπικότητα baro 3eno, ~e 
~e / themutno, -e, gomeZίna, -e, karίCi, -a
σπουδαιότητα      baripe(n)
σπουδασμένος, -η   sikl(un)o, -e, sikljardutno, -i
σπουδαστήριο, -α   sikljarimasqo, -e, sikljarlin, -a, stύdios, -a
σπουδαστής, -τρια  sikljardino, -i / -dutno, -i
σπουδή, -ές       sigjar(d)ipe / ginaipe, siklipe, sikljaripe, -mάta
σπουργίτι, -α     kheresqi Cirikljorri, gavutni Cirikli, -qe -a, Ciriklorro, -e, gjoCel, picigό(n)j, -a, 
sulumarkίca, -e, pusamni, -a
σπρωγμένος, -η     (i)spi(l)din(d)o, -i / ingjardo, -i, angerdo, -i, tradino, -i, dabdino, kundino, -i, 
pidino, -i / xutado, -i
σπρωξιά, -ές      spi(l)dipe, -mάta, brίnC(i), brynCaipe, -mάta, kundi, -a, kunidipe, -mάta, kujdipe, 
-mάta
σπρωξίδι     (βλ. λ. συνωστισμός)
σπρώξιμο, -ματα   (i)spi(l)dipe(n), kundipe(n), kujdipe(n)
σπρώχνει        brίnCi- / spi(l)- / kund(i)- / kuj- / trάd- del(a)
σπυράκι, -α     chel(j)orri, -a, finoCoj, -a, findoC(oj)orro, -a, fino3ojίci, -a, (αρσ.), blίnda, blύnda, 
b(r)ύnda, brόnda, blύnta 
σπυρί, -ά      phuk, -ja, pup, -a, prύsto(s), -ora, chel, -ja, $el, -(j)a, funuCoj, -a (αρσ.) (=korri 
phukni)



σπυριάζει       chelja ihkalel / ~ nikavel(a), cheljά(v)ol, $e(l)jά(lj)ol(a)
σπυριάρης, -α    chel(j)alo, -i, $e(l)jalo, -i, blyndalo, -i, pubalo, -i.*phukjalo, -i
σπυρωτός, -ή     kukjalo, -i, 
στάβλος, -οι       axύri, -a / axίri, -a / a(j)έli, -a, *grastalin, -a / isin, -(n)ja
σταγόνα, -ες      kiki, -a, damblάva, -es, damlά-s, -dea / kuki, -a, pikj, -a, , kapli, -a / kάplja, -e, 
cίrr(lj*)a, kafcin, -a, kap(k)in, -a, pici, pican, -(j)a
σταγονίδιο, -α     kikjorri, -a, cikjorri, -a pikjorri, -a, kap(l)ίca, -e
σταγονόμετρο, -α   kikidini-a
σταδιακά         cyrra-(po)-cyrra, skalin-skalin(xάri-)po-xάri(k)
σταδιακός, -ή      polokuno, -i / polokino, -i
στάδιο, -α            stάdios, -a, stάdja, -e
σταδιοδρομεί     kariέra kerel(a)
σταδιοδρομία     kariέra, butjaqo drom, butjaqo angledipe(n)
στάζει           (μτφ.) kikίdel / (αμτβ.) thάvdel(a) / (μτβ.) cyrri(sare)l, kavcarel, pikjal, Culjal, (αμτβ.) 
pikjol / del o pa(n)i, kavcjol, kapkjol
σταθερά          achadindos / bichinadimάsa / bibanges(8e) / vίra angle, dovrus
σταθερά, -ές      achadindi, -e, biparud(in)i, -e
σταθεροποιεί     achadin(d)jarel
σταθεροπoιείται  achadinά(v)ol
σταθεροποίηση    achadin(d)jaripe(n)
σταθεροποιητικός, -ή achadin(d)jarimasqo, -i
σταθερός, -ή      achadindo, -i, bisalad(ind)o, -i, bikheldarno, -i, biparudimasqo, -i
σταθερότητα      achadindipe
σταθμά          Cidine, cidine, sirdine
σταθμεύει       achavel(a)-pes, achindarel pes
σταθμευμένος, -η  achado, -i, achindardo, -i
στάθμευση        achadipe(n), achadaripe(n)
στάθμη               duzlύko(s), -Ca, dizlίki, -a, kάti, a / fύndo, ora, pόdo, -ora, sikerdi, -a
σταθμός, -οι     (achadimasqo, -e) than, -a, merkέzi / -ο(s), -(οr)a
στάκα                khilesqo makhlo
στάλα, -ες       cίra, -es, zalagίca, -es (βλ. και λ. σταγόνα)
σταλαγματιά, -ές  (βλ. λ. σταγόνα, στάλα) 
σταλαγμίτης, -ες  *kikidindo bar ~e ~a, stalamίta, -es / -ti, -a
σταλακτίτης      *kikidino bar, ~e ~a, stalaxtίta, -es / -ti, -a
σταλιά, -ές      (βλ. λ. σταγόνα)
σταλίζει        be$a(l)el(a) / lόdel
στάλισμα        be$a(l)ipe(n) / lodipe
σταλίτσα          cyrίca, zalίca
σταλμένος, -η    bicha(l)do, -i
σταματά(ει)     (αμτβ.) achel, achjol(a), achyol(a) / (μτβ.) achavel(a) / (διάμ.) achad(j)arel(a), 
σταμάτα! άchi, άchu, άcho, achjuv, aCjov, a$, σταμάτα την !  achav la ! 
σταμάτημα       (αμτβ.)achadipe(n), (μτβ.) acha(v)ipe(n)
σταματημένος, -η   achado, achadu(t)no, achindardo, -i (βλ. και λ. σταθμευμένος)
στάμνα, -ες       akhoro, -e,  khoro, -e, & bragi, -a, kuCi, -a
σταμναγκάθι, -α   $rCάva, -es
σταμνάκι, -α      (a)khororro, -a, bragjorri, -a, kuCorri, -a
στάμπα, -ες       $tάmpa, -e(s), m(j)ϋri, -a
σταμπάρει        $tampi(sare)l, jakha8e tho(e)l(a)
σταμπάρεται      $tampisάol / jakha8e del 
σταμπάρισμα, -τα    $tampipe, mark(ar)ipe / jakha8e thope(n)
στάνη         bakrenqo than, mάndra
στανιό         zόri
στάξιμο, -ματα   kikidipe, thavdipe, -mάta, pekja(i)pe, pikja(li)pe, kavcipe
σταράτα      aCίki, dovrus, orta
σταράτος, -η    givesqo, -i / givu(t)no, -i



σταρένιος, -α (βλ. λ. σιταρένιος)
στάρι        (βλ. λ. σιτάρι)
στάση, -εις   achipe(n), achadipe(n), achindipe(n), -mata, κάνε ~! achav tuqe!, Πόσες ~εις έκανε; 
Kazom achaimάta kerd(j)as, ένοπλη ~ chingaripe(n)
στασιάζει      chingar vάzdel(a), oprind(isά)οl, oprindinά(jv)ol, prau$tipe kerel
στασιαστής, -ές  chingarά$i, -a (βλ. και λ. αντάρτης)
στάσιμος, -η    achindo, -i, achad(ind)o, -i, achadu(t)no, -i, *achadik(a)no, -i
στασιμότητα   achindipe, achadu(t)nipe, *achadik(a)nipe(n)
στατήρας, -ες      kyntάri, -a
στατικός, -ή     achindu(t)no, -i, achad(ikan)o, -i / achad(ind)imasqo, -i
στατικότητα     (βλ. λ. στασιμότητα)
σταυροκοπιέμαι    tru$ula kerav(a) manqe
στάχτη            prάxos
σταυρικός, -ή       tru$ulesqo, -i
σταυροβελονιά, -ές  tru$ulesqo su(v)ipe(n), ~qe ~mata
σταυροδρόμι, -α    tru$ulesqo drom, $tarenqo drom, ~qe ~a, dromenqo ($taren8e) uladipe
σταυροπόδι       khuvde-Cangέnsa / be$indos
Σταυροπροσκυνήσεως (εορτή) Tru$ulesqo Di(v)es / ~ Gi(v)e(s)
σταυρός, -οί      tru$ul, -a, κάνει το ~ της  kerel laqe tru$ul(a), tru$ul xal / lel, Calavel pe pes8e 
tru$ul, chύdel preko pes8e, Calavel pe pes8e trin naja, kerel  pre pes8e tru$ulen8e 
σταυροφορία, -ες  tru$ulesqi chingar / sumnal chingar, ~a
σταυροφόρος, -οι  tru$ulesqero, -e
σταύρωμα, -τα  tru$ularipe(n)
σταυρώνει   tru$ularel, p(a)o tru$ul Calavel / ~ τα πόδια / τα χέρια khuvel (e Canga / e pynre / e 
vasta)
σταυρώνεται   tru$ulάrd(j)ol, tru$ulisά(jv)ol
σταύρωση, -εις tru$ularipe(n)
σταυρωτά      tru$ules8e
σταυρωτός, -ή  tru$ulesqo, -i
σταφίδα, -ες  drakhoro, -a / $uko drakh, ~e ~a, mo$kίna
σταφιδιάζει  (βλ. λ. μαραγκιάζει)
σταφύλι, -α   drakh, -a
σταφυλικός, -ή  drakhesqo, -i / drakhenqo, -i
σταφυλοειδής, -είς  drakhesqo / drakhalo, -i 
σταχοβλάσταρο, -α   rran(j)orri, -a
στάχτη, -ες         prάxo(s), -ora, (σπ.) charr, -a
σταχτής, -ιά        praxosqo, praxesqo, -i / po$aqo, -i
σταχτιασμένος, -η   prάxos kerdo / pherdo, -i
σταχτοδοχείο, -α   praxosqo Carorro, -qe -e / praxosqi kuCi, -qe  -a, praxali(n), -a
σταχτοπούτα, -ες  *Praxunίca, »praxale-butonqi» / (μτφ.) chorry $ukarni, -a    
στάχυ, -α       rran, -ja, burr, -(j)a
στάχωμα, -τα   (βλ. λ. βιβλιοδεσία
σταχωμένος, -η   phandle-ze(nj)aqo, -i (vivlίo, kitάpi, deftέri, lil / pu$tik)
στεγάζει           uchar(dar)el / kheres8e / -en8e lacharel, kher(a) dindarel           
στεγάζεται       uchαrd(inάv)ol / kheres8e lachάrd(inάv)ol / than therel(a)
στεγανό, -ά       phandlipe, -mάta
στεγανοποιημένος, -η  phandljard(utn)o, -i
στεγανοποίηση    phandljaripe
στεγανός, -ή       phandlo, -i
στεγανότητα    phandlipe
στεγαστικός, -ή   ucharimasqo = kher(a)  dim(n)asqo, i
στέγαστρο, -α     uchardi, -a, ka$tuno, -e
στέγη, -ες         (kheresqo) ucharipe(n), -m(n)άta
στέγνα           $ukipe(n)
στεγνά          $ukes



στεγνοκαθάρισμα   $uko thoipe
στεγνός, -ή    $uko, -i
στέγνωμα       $uk(jar)ipe(n)
στεγνωμένος, -η  $ukjardo, -i
στεγνώνει         (αμτβ.) $ukjol(a) / (μτβ.) $ukjarel(a) / (διάμ.) $ukjard(j)arel(a)
στεγνώνεται      (αυτοπ.)$ukjarel(a) pes, (παθ.) $ukjάrd(j)ol(a), $ukjardinάol
στεγνωτικός, -ή   $ukjarim(n)asqo, -i
στεγνωτήριο, -α  $ukjardi / -ni, *$ukjardali(n), -a
στείλε           bichal, bichav, biCjav, bichjov
στειλιάρι, -α    (Cokanosqi) pori(k), -a / rovli, -a
στείρος, -α       bibianutno, bibjanavno, bibianim(n)asqo, $uko, -i, CuCo, -i
στειρότητα     bibian(utn)ipe(n), $ukipe(n)
στέκει        achel , achjol(a)
στέκεται     (oprindo, -i)achel pesqe 
στέκι, -α      (arakhindimasqo / khidimasqo) than, -a
στεκούμενος, -η    (=στάσιμος) achad(utn)o, -i
στέλεχος, -η      (στην ιεραρχία)  baro 3eno, -e
στελεχωμένος, -η   manu$έnsa / 3enέnsa pherdardo, -i
στελέχωση            3enέnsa pherdaripe
στελιώνει         inzarel
στέλνει     bichalel, bichavel(a), bichjovel(a)
στέμμα, -τα            vέnCo(s), -ora, korόna, kurόna, -es
στενά           tang / en-pa$al
στεναγμός, -οί    ahkjaripe, acharipe / pharrype(n) 
στενάζει      ahkerel, akhjarel(a), acharel(a), axlanyr / pharrol (σκάει)
στένεμα        tang(jar)ipe(n)
στενεμένος, -η   tang(j)ardo, -i
στενεύει            (αμτβ.)tangjol(a) / (μτβ.) tang(j)arel(a) / (διάμ.) tang(j)ard(j)arel
στενή         tang(ipe) (βλ. και λ. φυλακή)
στενοβράκι, -α          tang sosten, ~ja
στενογραφία, -ες       sigjardi jazίa, $uγno γrafipe, sygutno ja(z)ipen / *sig-lila(v)ipe(n)
στενοκεφαλιά         cikni gogi, tikni godi, sikni godi, Cini go3i
στενοκέφαλος, -η     cikne-gogjaqo, tikne-godjaqo, sikne-gogjaqo, cigne-godjaqo, Cine-go3aqo, 
-i / xarne-godjaqo, -i
στενόμακρος, -η     surjavo, -i
στενομυαλιά      *tang godi / xarni godi / phandli godi, cikni gogi, sikni gogi, tikni godi, tang-godi, 
phangli godi, phanglo $ero
στενόμυαλος, -η    cikne / sikne-gogjaqo, tikne-godjaqo, -i, phangle-gogjaqo, -i, phangle-
$eresqo, -i, xarne-godjaqo, -i, phan(d)le-godjaqo, -i 
στενοπρόσωπος, -η  tang(e)-mu(j)esqo / ~mosqo, -i, surjave-mosqo, -i
στενός, -ή    tang  
στενότητα       tangipe(n), ~ χρημάτων  lovenqo tangipe, bilovipe(n), tangim(n)άta
στενούτσικος, -η  tangorro, -i / -y
στενόχωρα       tang, tangjardes
στενοχωρεί         syktyr (Tρκ.), tasavel, dukhavel, dorisarel, kjorravel
στενοχωρημένος, -η   dukhado, -i, sykylmys (Τρκ.), sykletime / ~dime(n), (σπ.) brigalo, -i, 
berexalo, -i, griZalo, -i, doralo, -i, dorime, dorisardo, 
στενοχώρια, -ες  syklέti, -a, gailάva, -es, γailέs, -dea, angύ$a, -e(s)
στενοχωριέται     sykylyr (Τρκ.) sykletisάol, sykldίel(a), xal(a) pes, xaljol(a), xalinάol, dukhάl pes
στενόχωρος, -η      tang, tangjardo, -i
στέρεα       achadindos, zurales
στερεί        chinavel(a), lipsisarel
στερείται        achel bi-, ikhάldon les8ar, lin(d)jon les8ar, chinadinά(jv)ol, lipsil lesqe
στέρεμα      CuCardipe, $ukjardipe
στέρεος, -α       achadindo, -i, zuralo, -i, *astardino, -i



στερεός, -ή       phandlo, -i, barruno, -i
στερεύει      CuCάrd(j)ol(a), $ukjάrd(j)ol(a)
στερέωμα     devel, -a, sumnal
στερεωμένος, -η   astardo, -i
στερεώνει        astarel, astardarel
στερεώνεται   achadin(d)arel(a) pes, astardarel(a) pes / achadinαol, astardinαol
στερημένα      chorros, tangimάsa, bitherimάsa
στερημένος, -η   chorro, -i / -y, bitherimasqo, -i / na$a(l)du(t)no, chinadino, -i, lipsime
στέρηση, -εις      chinaipe(n) / chorrype(n), tangipe(n), bitheripe(n), lίpsa, lipsipe
στερητικός, -ή    chinaim(n)asqo, -i, biarakhindimasqo, -i, *ninajmasqo, -i
στεριά  (βλ. λ. ξηρά)
στεριανός, -ή       $uke-phuvjaqo, -i
στέρνα, -ες       pa(n)jesqo than, -qe  -a, sernίca, -es
στέρνο, -α    kolinesqo kόkalo, kolin, -a   
στερνοπαίδι, -α   napaluno cha(v)o, -e
στερνός, -ή   (βλ. λ. τελευταίος)
στέρφος, -α  (βλ. λ. στείρος)
στέφανα     (γάμου)    vέnCora / venCipe, pirostίa, -e
στεφάνη, -ες    xum, -a, xung, -(j)a, vύngja, -e
στεφάνι, -α srefάni / -o(s), -(n)ja, vέnCo(s), -ora / (βαρελιού, κόσκινου, φυσερού) χοm, -a xyng, -
(j)a
στεφανιαίος, -α       stefanisqo / -esqo / -osqo, -i, stefanu(t)no, stefani(t)no, stefanik(a)no, -i, 
kununaqo, -i
στέφανο, -α  (βλ. λ. στεφάνι)  
στεφανοχάρτι, -α     venCimasqo lil, (a)bja(v)esqo lil, beavesqo jil, -qe -a, kununimasqo lil, -qe 
-a
στεφάνωμα, -τα       venCipe, stefanope(n), stifάnuma, venCimos, kununipe
στεφανωμένος, -η    venCime, stefanome(n), stifanume, kununime
στεφανώνει             venCisarel, stefanosarel, stifanόnel(a), stefaniskerel(a), kununil
στεφανώνεται         venCisά(v)ol, stefanosά(jv)ol(a), stefaniskerdjol(a), (αυτοπ.) venCisarel pes, 
stefanosarel pes, stifanόnel(a) pes, kununil pes, kununisά(jv)ol
στέψη                     venCipe, venCimos, kuronipe(n), kununipe
στηθαίο, -α           Cikat, -a / brek-a
στηθάκι, -α    kolinorri, -a, brekorro, -a / CuCorri / -y, -a
στηθόδεσμος, -οι   prslύko, Comάgo, -ra, sudja (θ. πλ.)
στήθος, -η        kolin, -a, brek, -a, berk, -a / CuCi, -a
στηλώνει         oprindo thol, inzarel
στηλώνεται      oprindo, -i  thol pes, inzάrd(inά)ol
στημένος, -η     inzardo, -i
στημόνι, -α  katav, -a
στη(ν)          k(a)’e, kaj, ke / t’e, t’i / -a8e
στήνει        inzarel, polavel, (να περιμένει) aZukjardarel
στήνεται     inzarel pes / achel, achavel pes / inzάrd(inάv)ol / aZukjardinάol 
στήριγμα, -τα   astaripe(n), i(n)kjaripe, -mata
στηριγμένος, -η   astard(un)o, -i, i(nkjardino, -i / pa$lindo, -i
στηρίζει         (l)i(n)kjarel, (l)ingjarel, ninkjarel, ikhljarel, astarel, vάzdel / vast-del(a), astarel
στηρίζεται      i(n)kjardinά(v)ol / astarel-pes
στήριξη          i(n)kjaripe(n) / jardίmi, jardύmo(s)
στήσιμο, -ματα    inzaripe, -mata / aZukjardaripe, a3ikerdjaripe(n), -mata
στητός, -ή        inzardo, oprindo, -i, dίki(ko)
στίβα, -ες     jύko(s), -ora, jίki, -a
στιβαρός, -ή      zuralo, i
στιβαρότητα     zuralipe
στίβει       sykίdel, kikίdel, strangjarel(a)
στίβεται    kikidnά(v)ol, strangisά(v)ol



στίβος       prastamasqo / ra$imasqo than / drom, -a*prastalin, -a
στίγμα, -τα   kukjorry-a / chel(j)orri-a / simadi, -a, ni$άn / -o(s), -(or)a
στιγματίζει   kaljarel(a)
στιγματίζεται  kaljάrd(inάv)ol(a)
στιγματισμένος, -η  kaljardo, -i   
στιγματισμός    kaljaripe(n)
στιγμή, -ές        cyrrίca (vakYti), -es, vreamίca, -es
στιγμιαία         cyrraqe
στιγμιαίος, -α      dakikavaqo, -i, cyraqo, -i
στιγμούλα, -ες  (βλ. λ. στιγμή)
στικτός, -ή        kukjorralo, -i chel(j)alo, -i
στιλέτο, -α        chindalo, -i, (chutali)churi, -a
στιλπνός, -ή      jalinalo, -i, parlάki, glindalo, -i
στιλπνότητα       jalin(al)ipe(n), parlάko(s), glίnda
στιμμένος, -η      sykidindo, kikidindo, -i, strangime(n)
στιχάκι, -α          mana(v)ίca, -es
στιχομυθία, -ες     diί$i, -a   
στιχοπλόκος, -οι     mana3ίo.-a
στίχος, -οι         manάva, -es
στιχουργός, -οί     mana3ίo, -a, giljenqero, giljarno, giljalo, -e
στίψιμο, -ματα      strangipe, kikidipe, -mάta
στο(ν)            k(a)o, ko, kav, -es8e, -esqe
στο καλό       lachim(n)άsa®, Devlέsa®
στοά, -ές         kamαra, lό3a, -e(s) / mίna, -e(s)
στοίβαγμα     jύko(s) / jίki  keripe, pe jίki (pa jύkos) thope
στοιβαγμένος, -η  jykis8e / -os8e thodo / chyto / chy(v)do, -i
στοιβάζει           jykis8e / -os8e tho(e)l(a) / chol / chy(v)el(a)
στοιχείο, -α      ekh(orripe, -mάta, sanorripe, -mαta
στοιχειό, -ά          (thanesqo) Coxano, -e, jrakjaqo, -e / themelisqo (sap), ~qe (~a)
στοιχειώδης, -εις   ekhorrimasqo, cyrrikano, sanorrimsqo, fundosqo, themelikano, -i
στοιχειωμένος, -η   Coxanes8ar therdino / astard(in)o / lindo, -i, Coxanesqo, -i
στοίχημα, -τα      bάsi, -a, chinaipe, astarimos, -mάta
στοιχηματίζει      bάsi thol, astarel-pes
στοιχίζει             kerel(a), genel(a), ginel, mόla, *molel(a)
στόκος               $tύko 
στολή, -ές        vur(j)aipe, (u)γr(i)aipen, m(n)άta, kostύmo(s), -ora, kustύmi, -a
στολίδι, -α        stolidi, -a / mindriklo, -e / $ukaripe(n), baripe(n), a$aripe(n, -m(n)άta
στολίζει         stolisarel, stolι(n)el(a), stoliskerel(a), $ukarel / (μτφ.) a$a(ke)rel(a)
στολίζεται      stolisarel pes, stolί(n)el(a) pes, $ukarel pes / (παθ.) stolisά(rd)ol, stoliskerdjol(a) / 
$ukά(jv)ol, 
στολίσκος, -οι   pampurenqo takymi / -o(s)
στόλισμα, -τα    stolipe(n), -m(n)άta / $ukaripe(n), -m(n)άta
στολισμένος, -η  stolisardo, -i, stolime(n), $ukardo, -i
στόλος, -οι         *pampuripe, -mάta, beripe, -mάta, pampurαva, berάva, -es
στόμα, -τα     muj, -a
στοματάκι, -α mujorro, -a
στοματάρα, -ες baeo muj, ~e ~a
στοματικός, -ή  mu(j)esqo / mosqo, -i
στοματίτιδα    mu(j)esqo / mosqo nasvalipe(n)
στομάχι, -α       porr, -a, (j)ilo, -e
στομάχι, -α     perr / porr, -a / gi, -a, (j)ilo, -e / με άδειο ~ nange-gi(o / e)sa, CuCe-porrέsa
στομαχικός, -ή  perresqo, porresqo, porr(j)aqo, gi(e / o)sqo, -i
στομαχόπονος, -οι     porresqo / porr(j)aqi / gi(e / o)sqi dukh, ~qe ~a
στομαχόχορτο   porresqo / giosqo drab, bari Car, kormus, bedej
στόμιο, -α    vu$t, -a, muj, -a



στόμφος      barikanipe
στομφώδης, -εις   barikano, -i
στόμωμα       mosqo phandipe, phandljaripe, tykaipe
στομωμένος, -η   phandljarde-mosqo, phandjardo, -i, tykado, i
στομώνει        phandljrel (o muj), tykavel, tykadarel
στοργή      dukha(ni)pe, sevίnCι, malin 
στοργικός, -ή  dukhano, -i, malinalo, -i
στούμπωμα     pherd(j)aripe(n), tykape (βλ. και λ. στόμωμα)
στουμπωμένος, -η  pherd(j)ardo, -i, pherdutno, -i, tykado, -i
στουμπώνει    pherd(j)arel(a) / tyka(ve)l, (Tρκ.) tykar
στουμπώνεται  pherd(j)άrd(j)ol(a), pherdinάol, tykάdol
στοχάζεται      (βλ. λ. σκέφτεται)
στοχασμός, -οί  (βλ. λ. σκέψη)
στοχαστής, -ές  gyndimasq(er)o, -, gyndindo, -e, gyndimatάri, -a
στοχεύω            jakha8e th(o)av, godja8e th(o)av manqe, *(a)resimasqe dikhav
στόχος, -οι      ni$άni / -os, -a, (a)goripe(n), -m(n)άta, (a)restipe(n), -m(n)άta, (a)reslikano, -e, 
(a)restuno, -e, (a)resimasqo agor, ~qe ~a / (σκοποβολής)ni$άni / -os, -a, tiγάnj, -a, kixaj, -a
στραβά                       banges(8e)
στραβάδι, -α                a3amί(o / a)s, -(de)a, nevo askέri, ~e ~a
στραβισμός                 jakhenqo bangipe(n), bangi jakh
στραβοβαλμένος, -η    banges thodo, -i
στραβοκαθισμένος, -η  banges be$(in)do, -i
στραβοκομμένος, -η       banges chindo, -i
στραβολαιμιάζω     bangjol mi kor, ~ mi men
στραβομάρα, -ες       bangipe(n) / korrype(n)
στραβομουτσουνιάζω   bangjarav mo muj, bango muj kerav(a), rycosά(j)vav
στραβόξυλο, -α         bango ka$t, ~e ~a
στραβοπατάει          banges  u$tavel
στραβοπάτημα         bango u$taipe, bango adίmi / adύmi, -o(s), bango phiripe(n), ~e ~m(n)άta, 
bangipe(n), -m(n)άta
στραβοράβδι, -α      bangi phal, ~e ~(j)a, bangi beli, ~e ~a, bangi rovli(k) / ~ruik, ~e ~a
στραβός, -ή             bango, -i / (τυφλός) korro, -i / -y
στραβούλιακας, -ες    baro bango, ~e / korrorro, (-e)
στραβούτσικος, -η      bangorro, -i / -y / korrorro, -i / -y
στραβοχυμένος, -η      banges chordo, -i
στράβωμα                   bangjaripe(n) / korr(j)aripe(n0
στραβωμένος, -η        bangjardo, -i / korrardo, -i
στραβώνει               (αμτβ.) bangjol(a), bangjάrd(j)ol(a), (μτβ.) bangjarel(a), korr(j)arel(a), 
(αυτοπ.) bangjarel(a) pes, bangjol(a) pesqe
στραβώνεται            (αυτοπ.) bangjarel(a) pes / korr(j)arel(a) pes / (παθ.)bangjάrd(j)ol(a), (μ. 
διάμ.) bangjardinά(v)ol
στραγάλι, -α             noxut(i / o), -(or)a
στραγγαλίζω           strangyli(sara)v
στραγγαλισμένος, -η   strangylime
στραγγαλισμός       strangylipe
στραγγίζει           strangi(sare)l, sykίdel, kikίdel, xumisarel, stryngi(sare)l
στραγγίζεται                strangisά(v)ol, sykidinά(v)ol, kikidinάol, xumisάrdol
στράγγισμα  strangipe(n), sykidipe, kikidipe, xum(isar)ipe
στραγγισμένος, -η  strangime(n), sykidindo, kikidindo, xumisardo, -i 
στραγγίζω           sykίdav-kikίdav, strangisarav, strangίnav(a), strangijά(va), strangiv, strungi(v), 
stryngisarav, strangjarav, (αμτβ.) kikίdi(v)av, kikidinάvav, strangisάvav, strungi-ma
στράγγισμα          kikidipe(n), strangipe(n), strangisaripe(n), stryngimos
στραμμένος, -η     boldindo, -i
στραμπουλάω         stranguli(sara)v, bola(v)a(va)
στραμπούληγμα     strangulipe(n), boladipen



στραμπουληγμένος, -η   strangulime(n), bolad(in)o, -i
στράτα, -ες        (βλ. λ. δρόμος)
στρατεύεται       and’o askelίko(s) del, fandάros 3al(a)
στράτευμα, -τα     askerlίko(s)-Ca, fandarlίki, -a, karnali, -a, karnalipe, -mάta
στρατεύσιμος, -η   and’e askerlikosqe bre$a, *askelikosqe-bre$alo, -i
στρατηγείο, -α      bare-zabitenqo than, -qe -a, kumandatύra, -es
στρατηγία       askerlikosqo $erutnipe  
στρατηγική          marabavaqo 3an(dl)ipe, marabesqo vu3andlipen 
στρατηγός, -οί     $erutno zabίti, ~e ~a, Cerίba$i, -a, voj(e)vόdo(s), -urja / vojvόda, -άves
στρατιά, -ές        askerlίko(s), -Ca, ordίa, -es, karnali, -a, ο$tίja, -i
στρατιωτάκι, -α   askerίCi, -a, kutyrnίci, kukurnίC, -a, 
στρατιώτης, -ες   askέri, -a, fandάr-os, -ja, karnalo, -e, lukέsto, -uri(a), (h)urumno, -e, katάna, -e, 
kardinalo, -e, xundo, katano, -e
στρατιωτικός, -οί  zabίti, -a
στρατιωτικός, -ή   askeresqo / -enqo, -i, askerlikosqo, -i, karnalesqo / -enqo / -imasqo, -i, ~ή 
θητεία askerlίko(s), fandarlίki
στρατοδικείο, -α askerlikosqi mehykemάva, -qe -es, karnalimasqi kris(alin), -qe -a
στρατοδίκης, -ες   karnalimasqo krisάri, --a
στρατοκόπος, -οι     dromάri, -a, phirutno, -e
στρατοκρατία     askerikano them, karnalimasqi zor
στρατολόγηση    askerlikos8e thope
στρατολογία        askerenqo khidipe, fandarenq / onqo gedibe(n)
στρατοπεδεύει     katύna inzarel
στρατοπεδευμένος, -η   be$a(l)d(un)o, -i, lodlo, -i
στρατοπέδευση      be$al(d)ipe, be$a(d)ibe(n), lodipe
στρατοπεδάρχης, -ες  katunaqo $erutno, -e
στρατόπεδο, -α    katύna, -es, a$ternύto, -ora, legέri, -a
στρατός, -οί            askerlίki / -o(s), -Ca, karnalipe, karnali, kardinali, kandine, katenίa, 
(h)urumni(k), xundi
στρατώνας, -ες       katύna, -es, katunenqo than, -qe -a, a$ternύto, -ora, lagέri / logάri, -a
στρεβλός, -ή          bangjardo, bang, -i
στρέφει           bόldel(a)
στρέφεται         bόldel(a)-pe(s)
στρεφόμενος, -η       boldindo, -i
στρέψη               strangulipe
στρεψοδικία        krisaqo / krisimasqo bangjaripe
στρίβε!             Na$ (mo)!, dέ xyng!
στρίβει             (αμτβ.) bόldel(a) pes, vurtί(n)el(a) pes / (μτβ.) bόldel(a), vurtι(n)el(a)
στρίβεται          boldinά(v)ol, vurtisάol(a), vurtindjol(a)
στρίγγλα, -ες      3ukli, -a, xύxa, -e, γύγa, -es / murmali, -e
στριγγλιά, -ές     ryknipe, cyrripe, -mάta
στριγγλίζει   ryknisarel, cyrrisarel, Cingάrdel, civi(sare)l, cipi(sare)l, bezeri-kerel(a), cipί(z)el(a), 
στριμμάδι, -α     (vy)rryto, rrίco, rύ$to
στριμμένος, -η   boldin(d)o, -i / (μτφ.) nasul
στρίμωγμα, -τα    tangjaripe(n), spi(l)dipe, ispidipe, -mata
στριμωγμένος, -η  tangjardo, spidin(d)o, ispidino, -i
στριμωξίδι        tangjardipe, spi(l)dipe, ispidipe, ispidimos
στριμώχνει    tangjarel, spί(l)del, ιspίdel
στριμώxνεται   tangjarel-pes, tangjardinά(v)ol, spί(l)del pes, spi(l)dinά(v)ol, ispidinά(jv)ol
στριμωχτά      tang, tangindos / (i)spi(l)dindos
στριφογυρίζει (αμτβ.) bolavel pes, boladinά(v)ol, (μτβ.) bolavel, bόld(injar)el
στριφτός, -ή     boldindo, -i
στρίψιμο, -ματα    boldipe(n), -m(n)άta
στροβιλίζει      bolavel(a), vyrtindarel(a)
στροβιλίζεται   bolavel pes, boladinάol, vyrtisά(rd)ol



στροβίλισμα    bolaipe, boldindipe, vyrtipe
στρόβιλος, -οι    boladini  balval, -e -a
στρογγυλός, -ή     angru$t(nj)aqo, -i, ku$tikalo, -i, rotundo, -i, rotikano, rrotalo, -i
στρουμπουλός, -ή    thulorro, -i, cumpalo, -i, Camalo, -i
στρόφαλος, -οι     boldin(d)o, -e
στροφή            boldipe(n), vurtipen, parruipe, ~ 180 μοιρών  pherdo boldipe, pάlpale boldipe / 
sasto parruipe, ~ επ’ αριστερά  boldipe solakunes / zerves, ~επί δεξιά  boldipe CaCes / bangipe, 
xynz, kuku(n)j (θ.)
στρόφιγγα, -ες     boldin(d)i, -e
στροφορμή       *bolchutipe(n), boldimasqi zor
στρώμα, -τα      de$έki, -a, do$έko(s), -Ca / mindέri, -a / buhljardo, -e, porr(j)a, pato, -e
στρωματάκι, -α    minderίCi, -a
στρωματοποιός, -οί  minder3ί(o / a)s, -(de)a / porrenqero, -e
στρωματσάδα     phuvja8e / tele pa$lindos
στρωμένος, -η     buhljardo, buγ(lj)ardo, buv(lj)ardo, -i / inzardo, -i / lachardo, -i, *pasterdo, -i
στρώνει          (μτβ.) (τεντώνει) inzarel, un3arel(a) / (απλώνει) buhljarel, buljarel, vu(l)jarel(a), 
buγ(lj)arel(a) / (διορθώνει, τακτοποιεί) lacharel, *past(e)rel(a), ~ κρεβάτι  tho(e)l(a) than / (αμτβ.) 
lachάrd(j)ol
στρώνεται      (αυτοπ.)   inzarel-pes, buhljarel-pes, thol pes, chol pes / (παθ.) inzάrd(j)ol, 
inzardinά(v)ol, buhljάrd(j)ol, buhljardinά(v)ol, ~ στη δουλιά  perel  mόsa k(a)e buki, perέla e 
mujέhar t’i buti 
στρώση, -εις    thoipe(n), buhljaripe(n), -mata / patrin, -a / kάti, -a
στρωσίδι, -α    buhljar(d)ipe, -mάta, uchardi, -a, pasterni, -a / pat(av)o, -e, Carsάfo, -ora
στρώσιμο, -ματα  buhljaripe(n) / inzaripe(n) / lacharipe(n), -mata
στρωτά      laches, lisάvliste, linorros, sikerdunes         
στρωτός, -ή        bibango, -i, lisάvlisto, -i, dύzi (βλ. και λ. ομαλός)
στυγερός (βλ. λ. στυγνός)
στυγνός, ή   bidukhaqo, -i, ratvalo, -i
στυλιάρι, -α       ka$t, -a, Cukno, -e, ka$tuno, -e, berand, -a, pori(k), -a, rranalo, -e
στυλοβάτης, -ες     kheresqi beli, -qe -a
στύλος, -οι            kolόna, -es
σύγγαμπρος, -οι      salo, -e
συγγένεια, -ες    xysymlϋko(s), -Ca, manu$ipe, parna(v)ipe(n), -mata, *sin3enipe(n), -m(n)άta, ~ 
πρώτου βαθμού  pa$utno parnavipen, angluni ku$tik
συγγενής, -είς   xϋsϋmo(s), -ora, parnavo, -e, kakiCalo, kaki3alo, -e, piro manu$, (h)anavaqo 
manu$ , *sin3enutno, -e / (εξ αγχιστείας) xanamik, -a
συγγενικός, -ή       xysymlys, parnavikano, parnavutno, -i, kaki3alenqo, -i, *sin3enutno, -i
συγγενολόι    kaliCale, hysymlύko(s), parnavimnάta / pero, neάmo, vίca
συγγούνι, -α       talik, -a
συγγνώμη          άfι, (j)ertimos, (j)ertipe, prostipe, te prostin
σύγγραμμα, -τα    *liladipe / liljardipe, -mάta, jάizma, -ta
συγγραφέας, -είς    jazi3ί(o / a)s, -a, jaizmatάri, -a, jai3ίs, -dea, lilamno, li(l)varno, -e
συγγραφή           jazipe, γrafipe, ja(z)ipen, γramopen, hramope, rramomos
συγγραφικά δικαιώματα   jazi3iasqe hάkora
συγκαταλέγει     ginel, genel(a), gindin(j)arel, *singen(av)el   
συγκαταλέγεται   gind(inάv)ol, gendjol(a) (pes) (ma$kar / andre ...) / gind(j)άrd(inά)ol, 
gendjάedjol(a), *singen(ά)d(j)ol(a)
συγκατοικεί     ekhe-kheresqe ...-sa be$el(a), ekha be$el(a), *simbe$el(a)
συγκατοίκηση    ekhethane be$(ald)ipe(n), *simbe$ipe(n)
συγκάτοικος, -οι   kheresqo dόsti, -qe -a, *simbe$utno, -i, *ekhabe$utno, -i
συγκεκριμένα     CaCes, tamάmi, sanorrimάsa, kao pύnto(s)
συγκεκριμένος, -η   fruZarduno, -i
συγκεντρωμένος, -η    (ekhethane) khidindo, gedino, -i 
συγκεντρώνει           khίdel, gέdel(a)
συγκεντρώνεται       khίdel pes, gέdel(a) pes



συγκέντρωση, -εις           khidipe, gedibe(n), -m(n)άta / toplandίa, -es
συγκεντρωτικός, -ή      khidimasqo, gedim(n)asqo, -i 
συγκεχυμένος, -η    (βλ. λ. ασαφής)
συγκινεί         asvindarel, rovd(j)arel, xutavel
συγκινημένος, -η         asvindardo, -i
συγκίνηση, -εις          asvindaripe, xutaipe, -mάta
συγκινητικός, -ή      asvindarno, asvindarimasqo, rovd(j)arno, rovd(j)arimasqo, -i
συγκλίνει              ekha8e pa$ljol / bangjol / injardinάol
σύγκλιση              ekha8e bangipe, ekha8e ingjardipe
συγκλονίζει         izdradarel
συγκλονιστικός, -ή    izdradarimasqo, -i, izdramno, -i, tra$ano, -i
συγκοινωνεί       arakhel pes okolέnsa, maladinάjvol
συγκοινωνία, -ες      vurdonenqo phiraipe, -mάta, ladaimάta, karruipe, -mάta
συγκοινωνιακός, -ή    phiraimasqo, -i, vurdonenqo, tromofilenqo, -i
συγκολλά            kolisarel  / lipisarel / μέταλλα   kolisarel = kiravel jekh averέsa
συγκολλημένος, -η   kolime(n), lipime / kolime, kolisardo, -i
συγκόλληση   kolipe(n), lipisaripe / (μετάλλων :kolipe, kiraipe sastrenqo kolikirέsa (βλ. λ. 
κολλητήρι)
συγκολλητής, -ές   kolikir3ί(ο / α)s, -a, kolimatάri, -a
συγκολλητικός, -ή   kolimasqo, -i / lipimasqo, -i
συγκομιδή         khidimάta, gedimάta
συγκοπή           chinadipe(n), *chindjaripe(n), achadipe(n)
συγκρατεί     astarel (andre), ikhjarel, 3iker(djar)el(a), ther(av)el(a) ninkjarel, (l)i(n)khjarel, 
probonί(sare)l-pes
συγκρατημένα    astard(in)es, ikhjardes, 3ikerimnάsa
συγκρατημένος, -η   astardino, ikhjard(utn)o, -i, 3ikerduno, -i, probonime 
συγκράτηση        astar(d)ipe(n), ikhjar(d)ipe, 3iker(d)ipen, probonipe, probonimos
συγκρατούμενος, -η    dόsti astardu(t)no, -i , *sinastardino, -i
συγκρίνει        *(muj-)mamuj-thol(a), (pa$-)pa$a-thol(a), rig-rigάsa dikhel, p(a)ra-thol(a), 
singrisarel, singrίnel(a), *sinkrίnjel(a)
συγκρίνεται      (muj-mamuj)thol pes, pra thol pes, ekha-tho(e)l(a) pes, *singrisά(v)ol
συγκρινόμενος, -η   *muj-mamuj-thod(in)o, -i, pa$pa$al-dikhlino, -i *singrime(n)
συγκρίνοντας     *mamuj-thondos, *singrinindos
σύγκριση, -εις    *mamuj-thope(n), -mάta, *singri(si)pe(n)
συγκρίσιμος, -η   *pa$a-thodindo, -i, mamuj-thodino, -i
συγκριτικά       *mamuj, pa$a-thoindos, mamuj-thoindos, *singrime
συγκριτικός, -ή   *mamuj-thomasqo / nakhavimasqo, -i, *singri(si)masqo, -i
συγκροτεί          pherdarel, *khidin(d)jarel, gedin(d)jarel(a), *sin-kerdarel
συγκρότημα, -τα   kerdaripe, khidipe, gedipen, khuvdipe, -m(n)άta, sirά(va), -es, rύndo.-ora, 
(κτιριακό) (kherenqo) Cirέko(s), -ora, (μουσικό) bάnda, -es, kumpάnja, -e(s), *khelnipe(n), 
-m(n)άta (βλ. και λ. θίασος)
συγκροτημένος, -η   kerdo, areslo / (a)resto, -i, (laches) astardo, -i, lachardo, -i
συγκροτούμαι         avav(a) (3i) man8e, khida -ma, gέda(va) ma(n), kerd(j)ara(v) ma(n), lachara 
ma
συγκρούεται      Calavel pes ...-sa
σύγκρουση, -εις    *(pra)Calaipe(n), (pra)chutipe(n), -mata, (Pra)tokipe, -mata
συγκρουσιακός, -ή    chingaraqo, -i
συγυρίζει       lacharel, sikerel, (a)naskerί(z)el(a)
συγύρισμα     lacharipe, sikeripe, (a)naskeripen
συγυρισμένος, -η  lachardo, -i, sikerdo, -i, (a)naskerimen
συγχαίρω          a$arav, a$akera(v)a / baxtarav / patjiv-dav, poftiv / lo$άndi(v)av
συγχαρητήρια      άferim / patjiv-tuqe, baxt-tuqe / a$aripe, baxtaripe, patjivdipe, poftimos, 
patjivarimάta
συγχέει       karystyr, khuvdarel, berδέnel(a), hami(sare)l, axmί(n / z)el(a), 
συγχέεται    karysyr, karystyr pes, karystisάol, berδepsάol, hamisά(rd)ol



συγχίζει       xolj(as)arel(a), (σπ.) ru$tarel
συγχίζεται       xoli xal(a), xolj(as)άol, (σπ.) ru$t(j)ol
συγχισμένος, -η   xoljame(n), xolinalo, -i, (σπ.) ru$to, -i
συγχρονισμός     e vakytenqo lacharipe
σύγχρονος, -η      ekhe-vakytisqo, ekhe-bre$imasqo, pa$(al)utne-bre$enqo, -i
συγχρόνως          ekhvara8e / -8ar, ekhe-dabέsa, jek-dab(e), ekhe-dromέsa / ehketane, 
barabέri, barabάri
συγχωνεύεται   ekha-kyrrάd(j)ol(a), ekhjαrdol, , ekhάjvol, hamisάjvol
συγχώνευση    karystryr, ekha-kyrraipe(n), ekhjaripe, hamipe, axmipe(n)
συγχωρεί           bistardarel, afi-kerel(a), prosti(sare)l, (j)erti(sare)l, hast(a)rel, με ~τε te prostin 
afedέrsin, άfi ker man
συγχώρεση           άfi (keripe), (j)ertimos
συγχωρημένος, -η    afikerdo, -i, (j)ertime, (j)ertisardo, -i
συγχωριανός, -η (του / της)
συζεί              (l)i(n)kjarel-pes, ninkjarel-pes
συζητά(ει)         del(a) pes dύma, lakrdίa kerel(a), konu$ur, del pes vόrba, del pes svάto
συζήτηση, -εις     konu$mάva, (v)orbisaripe, lafikeripe(n), -m(n)άta, lak(e)rdi, -a / be$ni, -a
συζητήσιμος, -η  krinimasqe, (v)orbisarimasqe
συζητητής, -ές        konuSmavaq(er)o, -e, vorbά$i, -a, dumaqo, -e, lakrdjenqo, -e
συζητιέται       (v)orbisάol, lafikerdjol(a), (σπ.) lakerdjol(a)
συζυγικός, -ή      (pe-)rromesqo, -i / (pe-)rromnjaqo, -i   
σύζυγοι               rrom t(haj) rromni
συκιά, -ές       sikelin, sykelin, -a, smokinin, -a, sumuk(il)in, sumukinalin, xelin, fikilin-a, Camikin, 
-a
σύκο, -α         sίkos, -a, (σπ.)sίka, -e(s), xel(i), ja, xelni, -a, smokίna, sumuCίna, $ύma-e, Camik, 
-a (θ.)
συκοφαντεί    xoxamnes a$undjarel / phukjavel     
συκοφάντης, -ες  xoxamno phukjav3ί(o / a)s, -e -a, eftire3ί(o / a)s, -a
συκοφαντία      xoxamno a$undjaripe, -e -mάta, eftireάva, -es
συκοφαντικός, -ή  xoxamno, eftireavaqo, -i
συκωτάκια bukorre / -a, Curumne
συκωταριά  (βλ. λ. συκωτάκια) 
συκώτι, -α        (kalo) buko, ~e, vuko, -ekalin3o, -e, *kalniCo, -e
συλλαβή, -ές   ba$av, -a, *ginipe, -mαta, *genavo, -e, silavi, -es, silάba, -e
συλλαβίζει    *silavisarel, silavίnel(a), ginavel, *gena(v)el(a)
συλλαβίζεται  *silavisά(v)ol, ginadinά(jv)ol, *genάdjol(a)
συλλαβισμός   *silavipe, ginaipe, *genaipen
συλλαβιστά      ginadunes, ginaindos, gin po gin, ginutnes 
συλλαλητήριο, -α     Cingardimάta
συλλαμβάνει       astarel(a), (a)starel(a), hast(a)r(av)el, (a)resavel, dolel, istarel, del myrtik, ~ 
ιδέα lel(a) pe godjάsa®, lel(a) (pe) godja8e, gyndi(sare)l pesqe, phάndel pe godja8e, thol pes 
gogi, ikjarel
συλλέκτης, -τρια      khidamno, -i, khidimatάri, -ka
σύλληψη, -εις  astaripe(n), -m(n)άta
συλλογή, -ές   ($eenqo) khidipe / gedipe(n), -mάta, tahope, -mάta
συλλογίζεται     dySynyr, gyndi(sare)l, godi thol pes
συλλογικός, -ή   *perikano, -i, ~ή σύμβαση, -εις   themutno toknipe(n)
συλλογικότητα, -ες   pero, -e, *perikanipe, -mάta
σύλλογος, -οι     *pero, -e, *perikanipe, -mάta, *(a)malipe(n), -m(n)άta, ekhipe, ekhethanipe
συλλογικότητα       *ekhethanimasqi godi
συλλογισμός, -οί     gina(v)ipe(n) / gena(v)ipe(n), -m(n)άta, godi-thope(n) / gyndipe(n)
συμβαδίζει         (j)ekhethane 3al(a), 3al(a) ...-sa(r), 
συμβαίνει           avel(a)(pes), kerd(j)ol(a), kerel(a)-pes, kerdinά(jv)ol / (τυχαίνει) arakhindά(v)ol, 
(m)arakhinjάvol, malάdol
συμβάλλει          tho(e)l(a) (po) vast, vas-tho(e)l(a), arakhindarel (βλ. και λ. βοηθάει)



συμβαλλόμενοι    ekhavinde, maladine, ekha-thoinde, Cifrinde
συμβάλλονται       arakhen pes, malaven pes, achaven pes / chinaven pes (ma$kar pes8e), 
συμβάν, -τα        kerd(ind)ipe(n), avindipe(n), peripe(n), maladipe, -mάta
σύμβαση, -εις       (βλ. λ. συμφωνία)
συμβατικός, -ή      *achadutno, -i, dumadindo, -i, *sindindo, -i
συμβατικότητα, -ες  *achadu(t)nipe(n), -mάta
συμβατός, -ή         avindo, achadindo, (a)resindo, (a)resaduno, thodu(t)no, -i, ynvoime, 
*sindindo, -i
συμβατότητα        achadindipe, thodutnipe(n), (a)resindipe(n), (a)resutnipe, *restunipen, 
*sindin(d)ipe(n)
συμβεβλημένος, -η   (j)ekhethane thodo, -i, chinadino, -i, thodino, -i, Cifrumo, -e
συμβία, -ες          dostύnka, -es
συμβιβάζει         lachardarel
συμβιβάζεται     lachardarel pes, lachardinάol
συμβιβασμός      lachardaripe
συμβιβαστικός, -ή  lachardarimasqo, -i
συμβιώνει            (l)i(n)kjarel-pes, lingjarel-pes, malavel-pes, malάdjol, (j)ekhethane 3yvel(a), 
*sin3yvel(a)
συμβίωση     *ekhethane-traipe, *ekha3yvipen
συμβόλαιο, -α   acha(d)imasqo / china(d)imasqo lil, -qe -a, kontrάtos, -ora, σπάω το ~ phagav o 
china(d)ipe (achadipe)
συμβολαιογράφος, -οι  drabάri, -a, balavno, -e, mujalo, -e, porresqero, -e
συμβολή           vasthope(n) / jardύmo(s), jardίmi, ~ ποταμών  *ekha(v)ipe
συμβολικά       charryndimasqe, lachim(n)asqe
συμβολικός, -ή  gyndimasqo / charryndimasqo, -i
συμβολίζει       *ChanD(i)-del, Charrύndel
συμβολισμός, οί   Charryndipe(n), -m(n)άta
σύμβολο, -α        *ChanD(ri), -a, sίmvolo(s), -a
συμβουλεύει         del gogi / del(a) godi, sika(v)el(a) (godi), sikljarel(a), mothol, godi tho(e)l(a), 
turvinji(sare)l, 3anipe del, biZarel
συμβουλεύεται      (averes8ar) godi  ~ -lel(a) / ~ puchel(a) / ~ (α)$unel(a), gogjardinά(v)ol, 
sikljάrd(inάjv)ol(a), gogi khίdel (pesqe), godi therel(a) pesqe, godjά(r)d(j)ol(a), turvinjipe lel 
(pesqe), biZard(inάjv)ol, turvinjisά(rd)ol
συμβουλευτικός, -ή   godi-dimasqo, -i, gogjarimasqo, 3andljarimasqo, -i, turvinimasqo, -i
συμβουλή, -ές        godi-dipe(n), -m(n)αta, godjaripe(n), -m(n)άta, sikjaripe(n), -m(n)άta, 
turvinjipe, -m(n)άta
συμβούλιο, -α        menglίsi, -a, kris, -a, dύma, -e / be$ni, -a
σύμβουλος, -οι       sikamno, sikjlarno, 3angljarno, godjarno, *godidino, -e, *be$njaqo, -e 
συμμαθητής, -τρια    sxoliosqo dόsti, -qi -ίnka *sinsikljardino, -i
συμμαζεμένος, -η     khidindo-lachadro, -i, laches gedino, -i, *lachimas8e / sira(va)8e thodo, -i
συμμαζεύει          khίdel-lacharel, laches gέdel(a), (a)naskerί(z)el(a), *lachimas8e / sir(av)a8e 
tho(e)l(a)
συμμαχεί      del ...-qe rigάsa, (a)mal (okolesqo) kerd(j)ol(a), maladinάol
συμμαχία, -ες   (a)malipe(n), -m(n)ata 
συμμαχικός, -ή  (a)malikano, -i
σύμμαχος, -οι    (a)mal, -a
συμμερίζεται       (j)ekha-tho(e)l(a) pes (βλ. και λ. συμφωνεί)
συμμετέχει         vov-da / voj-da thol pes, andre del(a), (j)ekhethane del(a), (j)ekhethane 
tho(e)l(a) pes, *sintho(e)l(a) pes
συμμετοχή, -ές      *ekha-keripe(n), *ekhjardipe, -mάta, maladipe, -mάta
συμμορία,-ες       Cέta,-es, chorrobία, Corne, chorvale, Corά$a (πλ.)
συμμορίτης,-ες     Cέti,-a, hajdύti/-o(s), -(orj)a,Corno,chorvalo,-e,Corlogάno(s),-(n)ja, Corά$i, 
Corlindάri,-a 
συμμορία, -ες       Cέta, -es
συμμορίτης, -ες    Cέti, -a, Corvalo, -e, Corά$i, -a, Caldάri, -a



συμμορφώνει         lacharel, godi thol, *simorfόnel(a), manu$-kerel(a), manu$i(sare)l
συμμορφώνεται       godi th(o)el(a) pes, chinavel pes, *simorfosάol(a), avel(a) pes, anel(a) pes, 
lachάrd(j)ol(a), manu$ kerdjol(a), godjά(rd)ol, manu$isά(jv)ol
συμμόρφωση          ksimorfope(n), lacharipe(n)
συμπαγής, -είς       kurdo-pherdo, en-phandlo, -i, en-sykidin(d)o, -i, bipytarduno, -i, *praphandlo, 
*praphandlo, -i
συμπαθεί       beenir,  bejendί(n)el(a), areskerel(a) (l)esqe / laqe, *simpathisarel, simpathinel(a), 
simpathjάela
συμπάθεια           kamipe(n), makhipen, areskeripe(n), simpatipe(n)
συμπαθής, -είς (βλ. λ. συμπαθητικός)
συμπαθητικός, -ή    kamlino, -i, *simpatik(an)o, -i
συμπαίκτης, -ες    khelimasqo ortάko(s), -Ca, *dόsti khelno, ortάki/-os, khelamno, -e   
σύμπαν, -τα        sumnal, -a, taripe(n), -m(n)άta
συμπαντικός, -ή    sumnalu(t)no, -i, sumnalesqo, -i, tarima(te)nqo, -i
συμπαραστέκεται, συμπαρίσταται  ekhethane avel(a), (barabέri) arakhindάοl ...-qe / pa$'o 
pa$avro achel / avel ...-qe
συμπαραστάτης, -τρια   arakhamno, -i, dόsti, -ίnka / jardym3ί-(ο / α)s, -(de)a
συμπαρασύρει      pέsa(r) cύrdel / sίrdel / Cίdel(a), ekha-cίdel(a) / crsarel, 
συμπαρασύρεται    (j)ekhethane cyrdinάol / syrdinά(v)ol / Cidinά(j)ol(a) / (ekha)crsάrdol
συμπαραταγμένος, -η  (j)ekheriga8e khidindo / gedino, -i
συμπαράταξη    (a)malipe(n), (ekhe riga8e) maladipe
συμπαρατάσσει     (ekhe-riga8e) malavel
συμπαρατάσσεται  ...-qe -rigάsa / -pa$avrέsa thol pes, malavel pes, maladarel pes, maladinάol
συμπάσχει           (ekha) ...-sa dukhal(a), dukhal pes ...-qe
συμπατριώτης, -ες     ekhe-themesqo, -e, *ekhethemutno, -e, dόsti themutno, -a -e
συμπέθερος, -α      xanamik, -a 
συμπεθέρα, -ες        xanamika, -es, xanamikni, -a
συμπεθεριάζουν     xanamikisά(v)on, parnav(j)aren-pe(s), parnavisάon
συμπεραίνει         ikhal(dare)l, hakjarel, hakjardarel pesqe, sikjardarel pesqe
συμπεραίνεται       ikhlel, ikhaldinάol, hakjardinάol, sikadinά(v)ol
συμπέρασμα, -τα    (n)ika(l)dipe(n), -m(n)άta, *agorutno gύndo, -e -ora
συμπερασματικός, -ή   (n)ika(l)dim(n)asqo, -i, *demekimasqo, -i 
συμπεριλαμβάνει      an(dre)-tho(e)l(a), thol andre, therel(a) andre, *ekha-therel(a), therel(a) 
pesqe
συμπεριλαμβάνεται    an(dre)-therdinάol, andre/a3i arakhindάol, *ekha-therdjol(a)
συμπεριφέρεται      phiravel-pes, ingjarel-pes, lingjarel-pes, (l)i(n)kjarel-pes
συμπεριφορά, -ές    *phiradipe, keripe, -mata, i(n)kjaripe, -mata 
σύμπηξη          *phand(a)ipe(n), (ekha)phandipen
συμπήσσει        phandavel(a), (ekha)phάndel(a)
συμπήσσεται     *phandinάol, (ekha)phandljol(a)
συμπιέζει          (l)i(n)kjarel, likjharel / xumisarel, sykίdel
συμπιέζεται       sykidinά(v)ol, xumisάrdol, tangjάrdol, (i)spi(l)dinά(v)ol, likhjάrdol
συμπίεση          sykidipe, xumisaripe, tangjaripe(n), (i)spi(l)dipe(n), likhjaripe
συμπίλημα, -τα   karystyr, topla(n)dίa, hamipe, axmipen
συμπίπτει         ekhethane perel, ekha8e avel, *ekhά(v)ol
σύμπλεγμα, -τα   khuvdipe, -mάta
συμπλέκει          khuvd(j)arel(a)
συμπλέκτης, -ες   *khuvdali, -a, khumno, -e, abrajάZ(i), debrajάZ(i)
συμπλέει             *ekha-thά(v)del(a)
σύμπλευση          *ekha-tha(v)dipe(n)
συμπλήρωμα, -τα    pherdaripe(n), -mάta, *a3ikeripen, achakeripen
συμπληρωματικός, -ή  pherdarno, -i, pherdarimasqo, -i, *ekha-thoduno, -i
συμπληρώνει      pherdarel(a), *a3ikerel(a), a3akerel(a)
συμπληρώνεται     pherdarel pes, pherdinά(v)ol
συμπλήρωση       pherdaripe(n), *a3ithope(n), *a3akeripen



συμπλοκή             khuvdipe(n) / chingar, -a
σύμπλοκος, -η        khuvdu(t)no, -i, butchanduno, -i
σύμπνοια          jek-godi, axέngi, amalipe(n)
συμπολεμιστής, -ές  dόsti-marutno, ~a ~e / chingaraqo dόsti, ~a, marabavaqo/marimasqo dόsti, 
~qe ~a, marebesqo  mal
συμπολιτεία, -ες    *ekhe-themutnipe(n), -m(n)άta
συμπολιτευόμενος, -η   amalikano, -i (e kivernisάsa)
συμπολίτευση     e kivernisaqo ortaklίki/-ύko(s), ~qe ortάCa
συμπολίτης, -ες     perytno forutno, -e
συμπονά         dukha pes ...-qe
συμπόνια    dukhanipe(n), (j)ilalipe(n)
συμπορευόμενος, -η   *ekha-phirindo, -i
συμπόρευση    *ekha-phiripen, *sin-phiripe(n)
συμποσιάζεται       ande Cymbύ$i  be$el(a)  pesqe
συμπόσιο, -α          Cymbύ$ι, Cimbί$i, -a
συμπότης, -ες       pim(n)asqo dόsti, -a
σύμπραξη, -εις      ortaklίki, -a, ortaklύko(s), -Ca
συμπράττει          *ekha-kerel(a), ortάki / -o(s) avel(a)
συμπτυγμένοςciknjardo, -i, khidindo, -i
σύμπτυξη                ciknjaripe, khidipe
συμπτύσσει             ciknjarel, khidel, sykίdel, tangjarel
συμπτύσσεται         ciknjάrd(j)ol, khidinάol, sykidinάol, tangjάrd(inάv)ol
σύμπτωμα, -τα      simtόma, -ta / -e, ni$άni, -o(s), -a, simadi, -a, sέmto, -e(a), *(sin)peripe(n)  
συμπτωματικά         baxta8ar
συμπτωματικός, -ή    baxtaqo, -i
σύμπτωση, -εις        baxtaqo peripe(n), -qe -m(n)άta
συμπύκνωμα, -τα     khidinipe, gedinipe(n), phandlipe(n), -mάta
συμπυκνωμένος, -η   khidindo, gedino, phandlo, -i
συμπυκνώνεται        khidinά(v)ol, gedinjol(a), phandljol(a)
συμπύκνωση          khidipe, gedibe(n), phandljaripe(n)
συμφέρει         (kjάri) anel(a), laches avel(a)
συμφέρον, -τα     kjάri, -a, faidάva, -es,  folosipe(n)/-mos, -mάta
συμφέρων, -ουσα  kjarisqo, -i, lachimasqo, -i,  folosindo, -i, folosimasqo, -i
συμφιλιωμένος, -η     (a)mal-kerdo, -i, amalime
συμφιλιώνει      amal(a)-kerel, amalisarel, mal-kerel(a), *malavel(a)/ lacharel (ma$kar pes8e)
συμφιλιώνεται    amal(in)-kerd(j)ol, amalisά(v)ol / lachardinάol, lacharel-la pesqe, (σπ.) 
maladinάol
συμφιλίωση       amal(a)-keripe(n), mal-keripen/ lacharipe(n), malaipe(n)
συμφοιτητής, -τρια  dόsti-sikljardino, -i, *ekha-sikljardino, -i
συμφορά, -ές       (devles8ar) dab, -a, Calaipe, -mάta, ka(a)xύri, -a, *peripe(n)
συμφόρηση         tangjardipe(n), pherdaripe(n)
σύμφορος, -η       kjarisqo, -i, lachimasqo, -i, lacho, -i
συμφραζόμενο, -α   trύjal phendino/vakjardino/akhjardin(d)o/-u(t)no, -e  
συμφωνεί          pala(l)-del(a), palu-del / achavel, (a)resel(a), ekhethane avel, astarel(-pes) / 
achavel pes, chinavel pes / phάndel(a) lάfi, arlί(a) phάndel, phάndel (v)όrba, vόrba kerel pesqe, 
ynvoi(sare)l, 
συμφωνείται       astardinά(v)ol, achadinάol, chinadinάol, (a)resindά(v)ol, lάf(i) / (v)όrba / dύma 
din(d)jol(a), phand(l)inάol, thodinάol, ynvoisά(jv)ol, turvinisά(jv)ol, vakjardinά(jv)ol, 
hakhjarindά(jv)ol, akhjardinά(v)ol
συμφωνημένος, -η   achadindo, -i, chinaduno, -i, phandluno, -i, ynvoime, *sinvakjardo, -i
συμφωνητικό, -ά   arliaqo lil, *lavdimasqo lil, achadimasqo lil, *Cifrumiaqo lil -qe -a, kontrάta, -e / 
kontrάto, -ora
συμφωνία, -ες     arlίa, -es, achaipe, -mata, phandipe, -mata, chinadipe, chinaimάta, (v)όrba 
dipe(n), (δια λόγου) lav-dipe, vόtba dipe, dumadipe, thavali dipe , logόdna
σύμφωνα με        pala  (-8e)



σύμφωνο, -α       acha(d)ipe, achadind(ar)ipe(n), -mαta, chinaimάta, arli-phandipe, thavali-dipe, 
σύμφωνος, -η      ekhe-godjaqo, -i, achamno, -i, chinaduno, -i
συμψηφισμός     axmipe, ekha-khidipe(n), jekh keripe(n), (j)ekhjaripe
συν              a3i, thaj, vi, ...-sa(r)
συν-            ekha-, *sa-, sin- 
συνάγει            (βλ. λ. συμπεραίνει)
συνάγεται      ikhlel, nikjol(a), ukljol(a)
συναγερμός         3ungaipe, 3angaipe(n)
συνάγεται          ikhlel, ikhάldol, nikljol(a), nikάd(j)ol(a)  
συναγωγή, -ές       khidipe, khidin(d)ipe, gedinipe(n) / Jahudianqi, 3umajάva, ~qe ~es, kibύci, -a, 
sinaγo(j)i, -es
συναγωνίζεται      (a)resavel(a) pes (prasamas8e, ...), (4) ra$a(v)el(a)  pes, tradinα(jv)ol
συναγωνισμός       (a)resaipe, ra$aipen
συναγωνιστής, -ές   *ekha-ra$no, -e / ra$imnasqo mal
συνάδει        (βλ. λ. ταιριάζει, συμφωνεί)
συναδελφικός, -ή      ortako(ne)nqo, -i, ortaklys
συνάδελφος, -οι       e butjaqo amal, ~qe ~a, ortάkos, -Ca, dόsti, -a
συναδελφωμένος, -η    (a)mal-kerdo, -i, phral-kerdo, -i, maladino, -i, 
συναδελφώνει         (a)mal(a)-kerel(a), ph(r)al(a)-kerel(a), mala(dar)el
συναδελφώνονται       (a)mal(a)-kerd(j)on(a), ph(r)al(a) aven(a), malaven pes
συναδέλφωση        phrala-ker(d)ipe(n), pharna(v)ipe(n), malad(ar)ipe(n)
συνάζει        (βλ. λ. μαζεύει, συγκεντρώνει)
συναθροίζει    (βλ. λ. συγκεντρώνει)
συνάθροιση     (βλ. λ. συγκέντρωση)
συναινεί       donur, achavel pes
συναίνεση      acha(d)ipe, axέngi, 
συναινετικός, -ή  acha(d)imasqo, -i  / (sarr)e du(j)en8ar , vί e don8ar
συναιρείται     (j)ekh-kerd(j)ol(a), (j)ekhjάrd(j)ol(a)    
συναίρεση       (j)ekhjaripe(n)
συναισθάνεται    hakjarel pes, sikjarel (pes)
συναίσθημα, -τα   dukhanipe, -mάta
συναισθηματικός, -ή   dukhano, -i
συναίσθηση         sikjaripe
συναλλαγή, -ές     arlίa, -es, arli, -a
συνάλλαγμα        valύta
συναλλάσσεται     arlί(a) kerel(a) ...-sa, arljarel pesqe
συναλλασσόμενος, -η   arljarindo, -i
συνάμα           ekhethane, ekha8e, barabέri
συναναστρέφεται   amalisά(v)ol, phiravel-pes/malάdjol, mal-kerel(a) pesqe, mala(v)el(a) pes
συναναστρεφόμενος, -η    maladindo, -i
συναναστροφή, -ές    (a)malipe(n), -m(n)άta, parέa, -es, maladipe, -mάta
συνάνθρωπος, -οι    (dόsti) manu$, -a
συναντά             arakhel, malavel, malάdjol (pesqe), anglal del(a), arakhάdjol(a), pikil pes, 
pikisάol
συνάντηση, -εις      arakhi(ndi)pe, -mάta,  mala(d)ipe, arakhadipe, -mάta  /anglal dipe(n), pikipe
συναντιέται         arakhel(a) pes, arakhindάol,  malάd(j)ol, maladinά(jv)ol, arakhά(jv)ol / (αυτοπ.) 
arakhel(a) pes, malavel pes, anglal del(a) pes  ....-sa
σύναξη, -εις        khidipe, gedipe(n)
συναπάντημα        arakh(ind)ipe
συναποκομίζει       andarel(a) pesqe έm ..., ing(j)arel pesqe έm ...
συναποφασίζει      ekhethane/ekha8e tho(e)l(a) pes (godi)  /ekha tho(e)l(a) pes
συναπτά            bichinade, pa$pa$utne, okoa pa(l)' okoles8e, kaj sirάva
συνάπτει          (ekha8e) phάndel/kolisarel barabέri /phandavel(a)
συνάπτεται         kolisάol/(ekha-/opra-) phandinά(j)vol (...-8e)
συναρμολογεί       phάndel-lacharel  /phandavel 



συναρμολόγηση      phandipe-lacharipe
συναρπάζει         cύrdel, xutavel
συναρπαστικός, -ή   xutamno, -i
συναρμολόγηση      phandipe-lacharipe /phandaipe
συναρπάζει           na$a(l)el(a) o gi  /cύrdel pes8e, xutavel /Calavel, na$avel i godi, na$alel i 
gogi    
συναρπαστικός, -ή   xutamno, -i, na$amno, -i, na$alutno, -i
συναρτάται         phάndel-pes /phandinάol
συνάρτηση, -εις    *phandinipe/*kombin(ar)ipe, -m(n)άta
συνασπισμός, -οί    *(a)malipe(n), -m(n)άta, khidin(d)ipe, -mάta, lίga, -es
συναυλία, -ες       ba$a(l)imasqo panajίri, -a, (δ.)ba$a(l)im(n)άta(πλ.), ba$abάva, -es, axέngi, -a, 
koncέrto, -ora
συνάφεια           pa$(al)utnipe(n) / sarnipe(n)
συναφής, -είς       pa$(al)utno, -i, phandado, -i, biCime /kajkasavo, -i (βλ. και λ. τέτοιος, 
παρόμοιος)
συνάφι, -α        pero, -e , sinάfi, -a, esnάfo(s), -ora
συνάχι             $ila(l)ipe(n), lima(l)ipe(n),   tro(h)nipe, tro(z)nalipe, trohni, -a, trό(z)na, -e
συναχωμένος, -η     $ilalo, -i,   tro(h)nalo, troznalo, -i, trohnime, tro(h)njάriko, 
συναχώνεται          $ilά(lj)ol(a), trohnisά(jv)ol, tro(z)nά(v)ol
συνδεδεμένος, -η   *ekha-phandlo, -i, phandado, -i
συνδέει           phάndel(a), phandavel(a)
συνδέεται       (ekha) phάndel(a) pes ...-sa / phand(l)inάol phandάdol
συνδεόμενος, -η    (ekha)phandlino, -i
σύνδεση, -εις      phandipe(n), -m(n)άta, *phanda(v)ipe(n), -m(n)άta
συνδεσμολογία   *phandabάva
σύνδεσμος, -οι     phand(av)ipe(n), -m(n)άta, *phand, -a, phangljaripe(n), -mάta, 
phand(e)ripe(n), -pnάta, phanda(v)ipen, -mάta, phanglipe, -mάta
συνδετήρας, -ες   *phandino, -e, phanglo, -e, karfίca, -es
συνδετικός, -ή     phandim(n)asqo, -i
συνδιαλέγεται     konu$ur, vόrba kerel, dύma kerel(a), lάfi-ker(e)l(a), lav-kerel(a) ...-sa
συνδιάλεξη, -εις   konu$mάva, dύma, -es, vorbisaripe, lafi(keripe), lakyrdi, -a/-a, -es/lavkeripe(n), 
-m(n)άta
συνδιαλλαγή      arlia-keripe(n), arlikeripen, arljakeripen, arljaripe(n), lachardaripe(n), 
pazari(keripe)
συνδιαλλάσσεται  arlia-kerel pesqe, arljarel pesqe, lachardarel pes, lachardinάol, achel 
pesqe  ...-sa
συνδιδασκαλία    ekhethane sikljaripe(n)
συνδικαλίζεται   sindikalipe(n) kerel
συνδικαλισμένος, -η   sindikalime(n)
συνδικαλισμός         sindikalismos
συνδικαλιστής, -τρια   esnάfo(s), -ora, sindikalίsto, -ora
συνδικάτο, -α         esnάfo(s), -ora, sinάfi, -a, Cifrumίa, -s, sindikάto, -ora
συνδιοίκηση        barabέri/ekha8e hekymέti /*ekha-vaskeripen, ekha-vastaripe(n)
συνδιοργανώνει    *ekha-lacharel(a), *ekha organό(n)el(a), *ekha-kerel(a)
συνδιοργάνωση     *ekha-lacharipe(n), *ekhutno butjaripe / vutjaripen, *ekha-ker(dar)ipe(n)
συνδρομή, -ές          jardίmi/jardύmo(s), -(or)a /pokinipe(n), -m(n /pokinipe(n), -m(n)άta, dipe(n), 
-m(n)άta
συνδρομητής, -τρια   pokinutno, -i, mysterί-(o/a)s, -ka
συνδυάζει          ekha8e thol, don8ar thol, kombini(sare)l
συνδυάζεται        ekha8e/don8ar thol pes, kombinisάol
συνδιασμένος, -η *3utardo, -i
συνδυασμός, -οί    *3utardipe, 3ut(un)ipe, kombinipe, -mάta
συνέβη            avilo, ulo
συνεδριάζει     be$ni kerel(a), be$indi kerel(a), menglίsi kerel(a), dumaqe be$el(a), krisimasqe 
kerel(a)



συνεδρίαση, -εις   be$indi, -a, be$ni, -a, *dύma, -e, kris, -a
συνέδριο, -α       menglί$i, -a, kris, -a, *simbe$indi, -a
σύνεδρος, -οι      be$ind(j)aqo / be$njaqo / krisaqo  3eno, -qe -e, *simbe$indo, -e
συνείδηση, -εις   opruni godi, 3ungadi godi, -a, (o)gi, -a, ogjalipe, -mάta, sikjaripe, -mάta, 
godjaverpe(n), -m(n)άta
συνειδητά   (επιρ.)  pέsa(r), pe lachέnca(r)
συνειδητοποιεί    gogi avel lesqe/laqe, hakjarel pesqe, sikjol lesqe/laqe, sikjardipe avel les/la, 
p(r)in3ardarel pesqe, 3andljol lesqe/laqe, hakjarel, akhjarel, sikjarel/sikjardarel (pes), 
hakjardarel, (a)γα(l)jakerel(a)
συνειδητοποιείται  gogjά(v)ol, 3ungadinά(v)ol, sikjardinάol, sikjardarel pes, hakjarel pes 
/hakjardinά(v)ol, (a)γa(l)jakerdjol(a)/(a)γά(l)jol(a)
συνειδητοποιημένος, -η  pes8e/pέsa(r), pes8ar  hakjard(utn)o, -i, 3ungadutno, -i, sikjard(utn)o, -i
συνειδητοποίηση       hakjardaripe, sikjaripe / sikjardaripe
συνειδητός, -ή          pes8e (arakhindo, -i), 3ungadino, 3angaduno, -i, sikjardi(ka)no, -i
συνειρμικά    (επιρ.)    $elikanes, 3in3arines, *dorikhjardes
συνειρμός, -οί       gyndongi sirά(va), -qe -es, gyndonqo sin3ίri, -qe -a 
συνεισφέρει        (ekha8e) tho(e)l(a), del(a), dindarel(a)
συνεισφορά         thope(n), jardίmi/-ύmo(s) dipe(n), vas(t)-dipe(n)
συνεκτικός, -ή       phandluno, -i
συνέλευση, -εις      peresqo menglίsi, khidipe, gediben, *ekhavipen
συνεννοείται       konuSur, vόrbi(sare)l pes, lάfi kerel(a), krinίel(a) pes
συνεννοημένος, -η   konuSmus, konuStime, vorbime, krinjamen
συνεννόηση, -εις      lacharipe, -mάta, arlίa, -e(s) / arli, -a / diί$i, -a
συνενοχή              *ekha-do$va(l)ipen, *sindo$(v)alipe(n)
συνένοχος, -η         *sindo$(v)alo, -i
συνέντευξη, -εις     dύma, -es, lakrdίa, -es, vorbipe, -mάta
συνεπάγεται         ingjardarel, ikhaldarel, and(j)arel(a), angerel(a)
συνεπαγόμενος, -η    ikhaldino, -i
συνεπαγωγή          ingjardaripe
συνεπαίρνει             na$avel(a), lind(j)arel(a) / xutavel(a) / di(ni)l(j)arel(a), denjakerel(a)
συνεπαρμένος, -η     na$ad(un)o, -i, lindo, -i / xutado, -i / di(ni)l(j)ard(un)o, -i, denjakerdo, -i
συνέπεια, -ες        palaldinipe, -mάta, *napal(al)-kerdipe(n), orthunipe, -mαta, pal(al)utnipe, -
mάta, *ekhadipe(n), -mάta/patjamnipe, patjadinipe, patjivalipe, κατά ~ν pala-kalen8e, (a)napalal, 
a(m)pa, (3in)ape
συνεπής, -είς       kandino, -i, pakja(m)no, -i, CaCu(ka)no, orthuno, orthykano, patjadino, 
patjivalo, -i
συνεπιβάτης, -ες    vurdonesqo dόsti, ~qe ~a
συνεπτυγμένος, -η    tangjardo, ciknjardo, sykidindo, khidindo, gedino, -i
συνεπώς                  demek, kodoles8ar, pala-koles8e, anda-koles8e
συνεργάζεται          *ekha-butjarel(a), *simbutjarel
συνεργαζόμενος, -η   ekha8e-butjarindo, -i, ekha-butjarno, -i, ortάki/-a
συνεργασία          ekha8e-butjaripe(n), ekhavutjaripen, ortaklίki/-lύko(s), sifrumi, -a
συνεργάτης, -ες      ekha(8e)-butjarno, -i, ortάki/-o(s), -Ca, *simbutjarno, -i
συνεργατικός, -ή    ortaklikisqo/-lykosqo, -i , *simbutjarimasqo, -i, *sifrunjaqo, -i     
συνεργεί                    jardίmi / jardύmo(s) del(a)
συνεργείο, -α             (vurdonenqo) vrastίri, -a, ma$inenqo than, -qe -a, sinergίo(s), -a
συνεργία                   jardίmi / jardύmo(s) dipe
συνεργός                  jardym3ί(o / a)s, -(de)a
συνερίζεται        xolj(as)άol, xoli-ther(e)l(a), άxti si-les/-la
συνέρχεται                ekha-avel(a), khidinάol, gedindjol(a) / avel pes(8e)
σύνεση                   godjaveripe(n), godja(l)ipe(n)
συνεσταλμένος, -η    (pes8e) khidindo, -i, sykidindo, -i / la3aindo, la3ano, -i, dara(du)no, -i
συνεστίαση, -εις     davέti, -a, Cymbύ$i, -a
συνεταιρίζεται      ortaklύko(s) kerel
συνεταιρισμένος, -η  ortάki / -os kerdo, -i



συνεταιρισμός, -οί   ortaklύko(s), -Ca, ortaklikenqo sinάfi, ~qe ~a
συνεταιριστικός, -ή  ortaklykosqo, -i, ortaklys
συνεταίρος, -οι     ortάki / -os, -Ca
συνετίζει          godjaver kerel(a), gogi thol (okolesqe), godi tho(e)l(a),  godjarel(a), 
gogjaveri(sare)l
συνετίζεται        godjaver o(v)el(a), gogjaver kerd(j)ol,  godjάrd(j)ol(a), godi tho(e)l(a) pes(qe), 
khίdel pesqe gogi, gέdela pesqe godi,  gogjaverisά(jv)ol
συνετός, -η         godjaver, gogjaver
σύνευνος, -οι       ekhethane pa$tindo, -e, barabέri pa$lindo, -e
συνεύρεση, -εις     ekhethane / barabέri arakhindipe, ekha8e maladipe
συνεφέρνει         anel(a)/(j)irisarel (okolesq)o gi
συνέχει            ekhethane therel(a), barabέri astarel(a)
συνέχεια, -ες       (en)angle-keripe / *bichinadipe(n)
συνεχής, -είς       virutno, -i
συνεχίζει          angle-del(a), (en)angle-kerdol, (i)n-achel, ni-chinάdol, (l)i(n)kjarel
συνεχίζεται        astarel, bichinades kerd(j)ol, (en)angle-kerd(j)ol
συνεχιζόμενος, -η   vίra-kerdino, -i, virutno, -i, bichinades kerdino, -i, angle-kerdino, -i
συνέχιση           (en)angle-keripe(n), angle-dipe(n), lungjaripe
συνεχιστής, -ές     *napal(al)-kerindo, -e, lungjarno, -i
συνεχώς            vίra, sάjek, mέreo
συνηγορεί          pakjadarel
συνήγορος, -οι      arakhaimnasqoro, -qere, po avdokάtos, -urea 
συνήθεια, -ες       siklipe(n), -mata, theripe, -mata, phira(d)ipe(n), -mata, i(n)kjardipe(n), -mata
συνήθης, -εις      siklutno, 3anduno, -i 
συνηθίζει           sikljol(a), 3anel(a), alysyr / adέti si-les / -la / (μτβ.) (βλ. λ. εθίζει)
συνηθίζεται         adέti si / ~ avel / ~ o(v)el(a) / sikjlol(a) / alysyr pes
συνηθισμένος, -η     siklo, -i, alysύki
συνήθως                    / ως ~ sar 3anas
συνημμένος, -η       ekhethanutno, -i
συνηρημένος, -η      axmime(n), karystyrmys
σύνθεση, -εις       *khu(v)ipe(n), -m(n)άta
συνθέτει         ekhethane tho(e)l(a), lacharel(a), kerdarel, *khuvel(a)
συνθέτης, -ες     musikaqo lilarno, ~qe ~e
συνθετικός, -ή      plastik(an)o, -i
σύνθετος, -η        buten8ar-kerdo, -i
συνθήκη, -ες       arlίa, -es, acha(d)ipe, -mαta, china(d)ipe, achadindaripe, -mάta, 
συνθηκολογεί     arlίa kerel(a) / arliάsa / arljάsa® del(a) pes, (a)stard(j)arel(a) pes, achadarel 
pes
συνθηκολόγηση     arlίa keripe, achaipe(n), achadindaripe
σύνθημα, -τα        charryndimasqo (a)lav, -qe -a, sinjalosqi (v)όrba, -qe -es
συνθηματολογία   CuCe (v)όrbes, CuCe lάfja, *ChanDja (πλ.)
συνθηματολογεί    CuCimάta vakerel(a) / phenel / mothol
συνθλίβει            (l)ikhjarel(a)
συνθλίβεται         (l)ikhjardinά(v)ol
συνιδιοκτήτης, -ες    *ekha-therutno / *ekha-theramno, -i / *sintherutno, -i
συνίζηση            ciknjardipe, tangjardipe
συνιστά            tho(e)l(a)
συνίσταται         thod(j)ol
συννεφάκι, -α       bulutίCi, -a
συννεφιά           bulύti / bulύtja, kaliCipe
συννεφιάζει        bulutisάol, bulutisqo avel/o(v)el(a), bulύtja khidinάon, phandlinάol o del, 
uchάrd(j)ol o d(ev)el, nuveri(sάο)l, tunjarikisάol  
συννεφιασμένος, -η    bulutime(n), bulutisqo, -i, bulutlus
σύννομος, -η         (e) nizamόsa
σύννεφο, -α          bulύti / -o(s), -(or)a, [Ca.aguέlja < Ισp. agua νερό]



συννυφάδα, -ες       sali, -a, tίrva, -es, (σπ.) tύrva, -es 
συνοδεία, -ες        *sinphiripe(n), takίmi/-ύmo(s), -(or)a
συνοδεύει          ...-sa(r) 3al(a) / ....-sa(r) phirel(a) / (a)resa(v)el(a)
συνοδευτικός, -ή    *ekhethanutno, -i
συνοδικός, -ή       oprune-menglisesqo, -i, 
συνοδοιπόρος, -οι    dόsti phirutno, ~a ~e
σύνοδος, -οι         be$indi, -a, menglίsi, -a
συνοδός, -οί        takίmi/-ύmo(s), -(or)a, kalaύzo(s), -(or)a, kavaliέri, -a, phiramno, -e, dόsti, -a
συνοθύλευμα        (σπ.) a3uburlύko(s), tyrlybύko(s), topladία, karystyr(i), axtarmάva
συνοικέσιο, -α  (βλ. λ. προξενειό)
συνοικία, -ες        mahlάva, -es, maxalάs, -dea 
συνοικισμός, -οί     gav, -a, mahlάva, -es, maxalάs, -dea
συνολικά            sά, saorros, sarines
συνολικός, -ή       saorrykano, sarino, -i  
σύνολο, -α         sά, sa(v)orrype(n), sar(in)ipe(n), -m(n)ata (βλ. και λ. άθροισμα)
συνομήλικος, -η    ekhe-bre$esqo, -i, *simbre$ytno, -i
συνομιλεί         konu$ur, (v)όrba kerel(a), lάfi / dύma ker(e)la, lavkerel(a)
συνομιλητής, -τρια   *ekha-vakerindo, -i, *sinvakerutno, -i
συνομιλία         lάfi-keripe, dύma(keripe) konuSmάva, lakrdίa
συνονόματος, -η   ekhe-alavesqo, (j)ekhe-(a)navesqo, -i
συνοπτικά        *khidindutnes, gedindunes = cίra-(v)orbέnsa, xάni-lafέn3ar
συνοπτικός, -ή    *khidindutno, -i, gedinduno, -i = do-vorbenqo, duje-lafenqo, -i
συνορεύει      sinόri si-les / -la, *prapa$utno, -i si
συνοριακός, -ή  sinorutno, -i, sinorikano, -i
σύνορο, -α      sinόri, -a, (granίca, -e)
συνουσία            ekhapa$lipe/pa$tipe, mala(d)ipe, gugljarimάta, morimάta, angaljamata / 
(χυδαία) buledipe, Calaipe, phukjaripe, khamnjaripe, (n)iklavipe, (n)ikli(sti)pe(n), kurripen, 
συνουσιάζεται      kaj pa$limάta arakhel pes / malavel pes, gugljarimάta Calavel, morel pes, 
angalja kerel pesqe, angalidel pes /bulέ del(a) pes, ikhljarel pesqe, Calavel pesqe, del(a) 
min3a8e, kara xal(a), xalavel pes, xaljarel(a) pes, xaxavel(a) pes, xan3avel(a) pes, chorravel-
phorravel, pe jakha ikhalel  
συνοφρυωμένος, -η   rrycome, rrycosardo, -i
συνοφρυώνεται       kerel (p)e phuvεnsa, rryco(sare)l  pes, rrycosά(rd)ol
συνοχή         bichinadipe(n), sastipe(n), khidindipe(n)
σύνοψη, -εις      khidipe, -mata
συνοψίζει      khίdel e (v)όrba, khίdel o mothope, gέdel(a) o lάfja, 
σύνθετο, -α  (γραμ.) du(j)enqo lav, ~e ~a, du(j)en8ar kerdo, -e
συνθήκες        thomάta, achadimάta / hάlja
συνταγή, -ές      sikjaripe, -mata, recέta, -es
σύνταγμα, -τα      e themesqo opruno nizάmo(s)
συνταγματάρχης, -ες  opruno zabίti, ~e ~a
συντάκτης, -ες    *lilarno, -e, jazi3ί-(o / a)s, -a
σύνταξη, -εις     phurimasqo (pares) pokinipe(n), ~mάta   
συνταξιδεύουν        barabέri phiren
συνταξιδιώτης, -τρια  dromesqo/seferisqo/phirimasqo dόsti, ~qi ~ύnka, dromesqo/3amasqo 
amal, -qi  -in
συνταξιοδοτεί       sίndaksi del(a)
συνταξιοδοτείται    sίndaksi lel(a)
συνταξιοδότηση      sίndaksi-dipe(n)
συνταξιούχος, -οι    e bukjaqo phurano, -qe -e   
συντάσσει          ekhethane tho(e)l(a), sirava8e thol / ekhe-riga8e thol
συντάσσεται        ekhethane / ekhe-riga8e tho(e)l(a) pes / sirava8e tho(e)l(a) pes
συνταυτίζεται      jek-kerd(j)ol(a)
συντελεί           jardίmi / -ύmo(s) del(a) (βλ. και λ. συμβάλλει)
συντελείται        pherd(j)ol(a), kerd(j)ol(a)



συντελεστής, -ές    *kerimasqero, -e
συντελικός χρόνος pherdimasqo / porlomasqo, -i
συντετριμένος, -η   phagjardo, -i, thaisardo, -i, thaime, (l)ikhino.likhjardo, -i
συντήρηση         arakh(av)ipe, ikhjaripe
συντηρητικός, -ή     ikhjardi(ka)no, -i
σύντομα           έn-sίgo, 3i-siges8e
συντομεύει        sigjarel(a) / chindjarel(a) / ciknjarel, siknjarel, tiknjarerl(a) / xarnjarel(a)
σύντομος, -η      xarno, -i, cikno, -i / sigjarno, -i, sigutno, -i
συντονίζει       axengis8e lacharel, lachardarel
συντονισμός      lachardaripe
συντονιστής, -τρια  maέstros, -urea, ma(j)stόri, -a, $erutno, -e
συντρέχει        arakhindάol / (as8ar ...-qe) prάstal, jardίmi / -ύmo(s) del(a)
συντριβάνι, -α    $andyrvάni / -o(s), -(n)ja
συντρίβει        (*pra- / pri-)morel, (l)ikhjarel, Cu(ke)rel(a), khanC(ikj)arel
συντρίβεται     (*pra-.pri-) mordinά(v)ol, xurd(j)άrdol, khanC(ikj)ardjol(a), (l)ikhjard(inά)ivol, 
Cu(ke)rdjol(a)
συντριβή          chind(j)aripe(n), peraipe, likhjaripe / *pramoripe
συντρίμμια        peradimάta, chind(j)ardimάta, likhjardimάta
συντριπτικός, -ή   (pra)Calamno, -i, έn-baro, -i, prabaro, -i
συντροφεύει       malavel(a), pharnavisarel, dostisarel
συντροφιά, -ές     (a)malipe(n), -m(n)άta, dostlύko(s), -Ca, maladipe, -mάta, parέa, -es / takίmi / 
takύmo(s), -(or)a, kumpάnja, -e
συντροφικός, -ή    amalikano, -i, (a)malitno, -idostikano, -i, pharnavikano, -i
συντροφικότητα    (a)malipe(n), (a)malikanipe(n)pharna(v)ipe(n) / dostlύko(s) / *dostikanipe(n)
σύντροφος, -ισσα   dόsti, -nka, pa$alutno amal, ~i ~in / -ni, pharnavo, -i
συνύπαρξη         ekhetane / barabέri traipe(n)
συνυπάρχουν       ekhethane / barabέri arakhindάon
συνυπεύθυνος, -η   έm-do$alo, -i
συνυπηρέτηση      ekhethane butjaripe
συνυπολογισμός    ekhethane-genaipe(n), *ekha8e genipen, barabέri ginipe
συνώνυμος, -η      ekhe-alavesqo, (j)ekhe-(a)navesqo, -i
συνωνυμία         alaven8e jek
συνωστίζονται     (i)spί(l)den(a) -pes / -pe(n), sykίden pes, tangjaren pes
συνωστισμός       (i)spi(l)dipe(n), tang(j)ar(d)ipe(n) / kalabalίki / -lύko(s), (i)spidimάta, hamimάta, 
*praspi(l)dipe
σύρει  (βλ. λ. σέρνει)
σύρεται  (βλ. λ. σέρνεται)
συρόμενος, -η         syrsardino, -i
σύριγγα, -ες          sίringa, -es
σύρμα, -τα            tέli, -a , (xarkuno/sastruno) thav, ~e ~a / (σύνθημα «κρυφτήτε») syrr mo!
συρμάτινος, -η        telisqo, -i
συρματόπλεγμα, -τα     *kan(d)rali kuvdi, ~e ~a
συρματόσχοινο, -α      telέnqo $elo, ~qe ~e
συρμός, -οί             sirάva, -es, konvόj, -a
συρραφή            [ekha8e] su(v)ipe, kuturus phandipe / karficope
συρρέει            (ekhethane) khίdel pes, prάstal
σύρριζα            cίma(-cίma), fundos8ar, 3i (έn)telal
συρρικνώνει        (pra)sykίdel, khίd(indjar)el, gέdel(a), likhjarel(a)
συρρίκνωση        (pra sykidipe, khidi(ndi)pe, gedipe(n), likhjaripe, kikidipe
συρροή             ekhethane thavdipe = baro khidi(ni)pe, kalabalίki / -lύko(s)
σύρσιμο, -ματα     crsaripe, syrsaripe, trsaripe
συρτά              syrsarindos
συρτάρι, -α        dere3άva, -es
σύρτης, -ες        angrumo, -e
συρτός, -ή        syrsindo, -i



συσίτιο, -α       xanderipe(n), -mata
συσκευάζει       pakjarel(a)
συσκευασία       pakjaripe(n)
συσκευή, -ές      ma$ίna, -es, marafέti, -a
σύσκεψη          menglίsi, -a, be$indi, -a, be$indipe(n), -mάta      
συσκότιση        karanίki / karanύki keripe, skotidi(keri)pe(n)
συσπειρωμένος, -η   khidindo, -i
συσπείρωση        (ekhethane) khid(in)ipe
συστέλλεται       khίdel-pes, gedel(a)-pe(s) / phandljol(a), phάndel-pes
συστολή           khidin(d)ipe(n), gedinibe / phandlipe(n)
συστρέφει         (karing andre) (ji)risarel, bangjarel / an(av)el, *prabόldel
σύσσωμος, -η      (pero) sά(v)orry (j)ekh, sasto, -i
συσσωρευτής, -ές   *prakhidino, -e, akumulatόri, -a
συστάδα, -ες      rukhlin, -a
σύσταση, -εις       prin3andaripe / sikjaripe(n), -mάta /  ~ συμμορίας  ker(dar)ipe Cetaqo
συστατικός, -ή   *prin3andarimasqo, -i
συστεγάζει      (kheres8e) ekhethane / barabέri be$a(l)el(a)
συστέγαση       ekhethane be$a(l)ipe(n), barabέri be$alipe (kheres8e)
συστέλλεται     tangjarel pes, tangjάrdol, sykίdel pes, sykidinάol
σύστημα, -τα      sίstima(s), -ta, sistέma, -e
συστηματικός, -ή  sistimatik(an)o, -i
συστημένος, -η   prin3andino, -i, p(r)in3anduno, -i
συστήνει        prin3andarel, p(r)in3ard(j)arel(a)
συστολή         tang(jard)ipe(n), khidinipe, sykidipe(n) / la3a(indi)pe(n), dara(di)pe(n)
σύσφιξη         phandipe, sykidipe
συσχετίζει      *andar-malavel
συσχετισμός      *andar-malaipe(n)
συχνά             vίra, but(i)var(e), but-drom, *dέso
συχνάζει          arakhindάol, *viravel, phirel(a), phira(v)el pes, lόdel pes
συχνοβράζει       vίra-kirrol
συχνοβρέχει       vίra bry$ίndel(a), bύt(i)var bry$ίndel
συχνός, -ή         viruno, -i, but(i)varutno, -i, butvaritno, -i
συχνότητα, -ες     *butvar(utn)ipe, -mάta
συχνοουρία        but(varutno) mut(e)ripe(n)
συχωρεμένος, -η    baxtalo, -i 
σφαγέας, είς       chindjarno, -e, mundarno, -e, makelάri / maCelάri, -a
σφαγή, -ές         chind(j)aripe(n), chingjaripe, -mάta, xape(n), -mάta
σφαγμένος, -η      chind(j)ardo, chingjardo, chindo, -i
σφαδάζει          izdral, xutavel pes, marel pes
σφάζει            chinel(a), chind(j)arel(a), chingjarel
σφάζονται         chinen(a) pe(s), chingjaren pes, xan(a) pe(s) / (παθ.) chindj(άrd)on
σφαίρα, -ες        kursύmi / -o(s), -(or)a / tόpi, -a / bάla, tόpka, -es / glόnco, -ora
σφαιρίδιο, -α      kursumίCi, -a, balίca, topkίca, -es, topίCi, -a, gloncίCi, -a / bίl(j)a, -es
σφαιρικός, -ή       glonCuno, -i
σφαιριστήριο, -α   biliάrdos, -a, [Ca.bolίCe ? ~ Aγγλ.bawling / βώλος]
σφαλιάρα , -ες    fljά$ka, -e, phukjardi, -a, tati, phabardi (=καυτή, τσουχτερή), 
σφάλλει          bangipe(n), -mάta kerel(a) / do$(a)-kerel(a)
σφάλμα, -τα       bangipe(n) / do$, -a, *xatάva, -es
σφάξιμο          chind(j)aripe(n), chingjaripe, chinipe(n)  
σφάχτης, -ες      chindjarno, -e / chingjarni dukh, phusamni dukh, ~e ~a
σφεντόνα, -ες     Catάla, -es, chutalo, -e, chudini, -a, bangjardi, -a, pάjda, -e
σφετερίζεται        Corel(a) pesqe
σφετερισμός         Coripe(n)
σφετεριστής, -ές     Corno, -e



σφήκα, -ες        brambύri, -a, bavύ(l)j, -a, bύbano /bubάni, -ja, byndavόri, bandaόri, bandavύri, 
bandavύli, bundάri, -a   , bandavύno, -ora  /biromni, -a
σφηκοφωλιά, -ές    bramburenqi xyv, ~qe ~ja, bavu(l)jenqi xέvka, -qe  -es
σφήνα, -ες     Civίa, -es
σφηνοειδής, -εις     karf(in)alo, -e, karfeaqo, -e, *karfikano, -i
σφηνωμένος, -η    Calado andre, tangjardo, -i
σφίγγει            tangjarel, sykίdel,  tynzo(sare)l, capeni(sare)l
σφίγγεται          sykίdel(a) pes, tangjarel pes, tangjardinάol /tangjάrd(j)ol(a), sykidinάol, 
tynzo(sare)l pes, capeni(sare)l pes, tynzosάol, tynzol, capenisάol
σφίγγοντας         sykidindos, tangjarindos
σφιγμένος, -η       sykidindo, -i, tang phandlo, -i, tangjardo, -i
σφίξιμο, -ματα      tangipe(n), tangjaripe(n), sykidipe, -mata
σφιχτά             tang, syk(idines), phandles
σφιχτοδεμένος, -η   zuralo-phandlo, -i / phandlo-zuralo, -i / zurale-truposqo, -i
σφιχτός, -ή         tang, tang-phandlo, -i, tangjardo / -no, -i, sykidino, -i 
σφιχτοχέρης, -α    phangle-vastesqo, -i, Cyngύni
σφοντύλι, -α       katlo, -e, rotίca, -es
σφουγγάρι, -α      sungάri / sungέri, -a, $yngύri, -a, moraqi rrojorri, -a / khoslo, kozno, -e
σφουγγαρίζει      pa(nj)έsa khosel
σφουγγάρισμα      khosipe(n)
σφουγγαρισμένος, -η   khoslo / khosto / khosindo / khosljardo, -i
σφουγγαρίστρα, -ες  khosni, -a, (khosimasqi) paCa(v)όra, -es, khosimasqo kotor, ~qe ~a
σφραγίδα, -ες      , mjuri / mϋri, -a, $tάmba, -es / mάrka, -es, vύla, -es, bί$ika, -e, bύl(k)a, -e
σφραγιδόλιθος, -οι  mϋresqo / -isqo bar, ~qe ~a, baruno mϋri, ~e ~a, vulaqo bar, ~qe ~a, 
by$ikaqo barorro, ~qe ~a
σφραγίζει        mϋri thol, $tambisarel, $tάmba / mάrka thol / phangljarel, phandjarel(a), tyka(ve)l, 
tykar (Τρκ.) / (δόντι) pherdarel
σφράγισμα, -τα   phangljaripe, phanglipe, phangli / phanglo, -e, bandjardo, -i / (δοντιού) 
pherdipe(n) / tykape
σφραγισμένος, -η   phandl(jard)o, -i
σφριγηλός, -ή      zuralo, 3uv(in)do, 3undo, -i
σφυγμός, -οί       (jilesqo) dab, -a
σφύζει            phukjol(a)
σφυράκι, -α        korakίCi, -a / kopal, -a 
σφυρηλατεί        Cokanόsa marel, bonkani(sare)l, butjarel
σφυρηλάτημα        (kovanicα8ε) maripe(n), zuraripe(n), bonkanipe(n), amu(n)is8e butjaripe, 
arConipe
σφυρηλατημένος, -η   mardo, -i, kurdo, -i, zurardo, -i, bonkanime(n)
σφυρήλατος, -η       mardu(t)no, -i, kurduno, -i
σφυρί, -ά          korάki / -o(s), -(or)a, sfiri(n), -a, sivri, -a(αρσ.), dabdino, -e, svirkάCi, -a, makjo, 
-e, mardo / mando, -e / (βαριά) Cokάno(s), -ora / -άea, Cukάni, -a, var(j)o(s), -a (ξυλοσφύρι) 
kopal, -a
σφύριγμα, -τα     $οldipe / $ondipe, -mάta, ba$av / ba$al
σφυρίζει           $όldel(a)
σφυριχτά           $oldindos
σφυρίχτρα, -ες      $oldini, -a
σφυροκόπημα, -τα    Cokanόsa / korakόsa maripe(n), dabaripe(n), bonkanipe
σχεδόν            pa$pa$e, pala-cίrra, bixanikaqo / kam, kan, kaj, maj, naj
σχάρα, -ες        skάra, -es
σχάση            pharrype(n) / pharraipe(n)
σχεδία, -ες         plάva, -es
σχεδιάζει          sxediasarel, skicarel, skidiάnel(a)
σχεδίαση          skicaripe(n)
σχεδίασμα         skicaripe(n), -mάta, skέdula, -e
σχεδιαστήριο, -α   stύdio(s), -(or)a



σχεδιαστής, -ές  skicάri, -a, *skedia3ί-(o / a)s, -a
σχέδιο, -α    sxέδιοs, -α, skέdio(s), -a / skίco(s), -(or)a
σχεδόν       pa$pa$e, pala-cίra / kaj-, kan-, sar- (βλ. και λ. περίπου)
σχέση, -εις       phandipe(n), -m(n)άta, *phand, -a
σχετίζεται       phandipe(n) / (a)malipe(n) / -m(n)άta si-les / la, malάd(j)ol
σχήμα, -τα         sxίma(s), -ta, skέma, -e, sylύpo(s), -ora, sulύpi, -a
σχηματίζει        ker(dar)el, formi(sare)l
σχίζα, -ες         cίnta / cύnta, -e(s)ka$torro, -e
σχίζει            pharavel(a)
σχίζεται          pharάd(j)ol(a)
σχιζοφρένεια      skizofrέnia = godjaqo pharadipe / phagjardipe, pharadi / phagjardi godi 
σχιζοφρενής, -είς   pharade- / phagjarde-godjaqo, -i = dilo, -i
σχίσιμο, -ματα    pharadipe(n), -mάta
σχίσμα, -τα       pharradipe(n), -mata, phagipe(n), -mnata, chinadipen, -mnata   
σχισμή, -ές       pharadipe(n), chindipe(n), -m(n)άta
σχοινάκι, -α      $elorro / $olorro, -a / -e
σχοινάς, -δες     kanapicά-s, -des / $elenqero, -e, $olάrip, -a
σχοινί, -ά        $elo / $olo, -e
σχοίνο, -α       kanapίca, -es
σχοινοτενής, -είς  lύngo / lungo, -i
σχολάει          (vuti) porlo(j)el(a), porloskerel(a)
σχόλασμα         (vutjaqo) porlope(n)
σχολαστικά       3uvardunes, likhjardindos, xanDrarindos, xanDorrimάnca, tiknorrimάn3ar, 
san(orr)ima8e, ciknorrymάnca, 3i kaj siknorrimάta, sikniporrόnca
σχολαστικός, -ή    xarnimatάr-i, -ka, likhjenqo, -i, 3uv-rodino, -i, -ka, likh-rodino, -i
σχολείο, -α              sxolί-o(s), -a, skolίo(s), -a, sikljarimasqo than, -qe -a, sikljar(da)li(n), -a, 
$kόla, -e, sikaimasqi, -a, sikadi, -a,  sikamni, -a, sikaimasqo than, -qe  -a
σχολιάζει         kritiki kerel, lakrdia kerel, xurdarel, xanDravel, 3uvarel  /mizer3ilikos kerel
σχολιαστής, -ές    kritikάri, -a
σχολικός, -ή      sxoliosqo/$kolaqo, -i, $kolikano, -i, ~ή εφορία  $kolaqo muxtarlύko(s)
σχόλιο, -α       lakrdίa, -es
σωβρακάκι, -α       donlykίCi, -a
σώβρακο, -α         donlύko(s), -Ca
σώγαμπρος, -οι     be$aldu(t)no 3amutro, ~e
σωθικά                porra, buke, (j)ile / (o)gi
σωλήνα, -ες         sulίna, -es / burίa, -es, rran, -(n)ja
σωληνάκι, -α        sulinίca, -es, rra(n)jorri, -a
σωληνάριο, -α       sulinίCi, -a
σώμα, -τα           trύpo(s), -ora, kurmί-s, -a
σωματάκι, -α        trupίCi, -a, kurmίCi, -a
σωματείο, -α        ekhethanipe(n), -mάta, ortaklύko(s), -Ca, sinάfi, -a
σωματειακός, -ή     ekhethanimasqo, -i, ortaklykosqo, -i, sinafisqo, -i
σωματικός, -ή       truposqo, -i, kurmisqo, -i
σωματίδιο, -α       pru$ukorro, -e, ciknorrype, -mάta
σωματοφύλακας, -ες  lisanisqo / -osqo bekCί-(o / a)s, ~qe ~(de)a
σωματοφυλακή       lisanisqo / -osqo bekCilίko(s), *arakha(mn)ipe(n)
σωματώδης, -εις     bare-truposqo, -e
σώνει και καλά     bi-averesqo
σωπαίνει        achel pesqe, dilsίzi achel, lalorro, -i achjol(a)
σωρεία       έn-butipe, prabutipe(n), berekέti
σωρηδόν       khidine, e gonέnca
σωριάζεται    perάdol, perel(a)
σωριάζει      peravel(a) (βλ. και λ. γκρεμίζει)
σώριασμα      pera(i)pe / (kaj dέnki) khidipe
σωρός, -οί        dέnki, -a, ένα ~ jek lύmja



σώζει           kurtar, hast(a)rel
σώος sasto(-vesto), sastevesto, -i
σώπα            άch(i) (ke mόsa), άch(i) mo, tyka-tu(t)
σωσίας          *beCime(n)
σωσίβιο, -α       (na(n)imasqi) $ambrέla, -es
σωστά              CaCes, tamάmi, ortha, στα ~ά του saste-godjaqo
σωστός, -ή        sasto, -i / dovrus, CaCo, CaCu(ka)no, -i, bibango, -i, ortho, -i, CaCe, -i
σωτήρας, -ες       kurtar3ί-o, -a
σωτηρία            kurtaripe
σωτήριος, -α        kurtarimasqo, -i
σωφρονίζει        godjavel(a) / godjarel(a)
σωφρονιστήριο, -α    xurdenqo phanglipe(n), ~qe ~mάta
σωφροσύνη        godjaveripe(n) / gogjaveripe, godjalipe(n)


